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Vorschlag fiir eine
VERORDNUNG DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES

zur Anderung der Verordnung (EU) 2017/2107 zur Festlegung von Bewirtschaftungs-,
Bestandserhaltungs- und KontrollmaBnahmen fiir den Ubereinkommensbereich der
Internationalen Kommission fiir die Erhaltung der Thunfischbestinde im Atlantik
(ICCAT), der Verordnung (EU) 2018/975 zur Festlegung von Bewirtschaftungs-,
Erhaltungs- und KontrollmaBnahmen fiir den Ubereinkommensbereich der Regionalen
Fischereiorganisation fiir den Siidpazifik (SPRFMO), der Verordnung (EU) 2019/833
mit Bestandserhaltungs- und Kontrollmafinahmen fiir den Regelungsbereich der
Organisation fiir die Fischerei im Nordwestatlantik, der Verordnung (EU) 2021/56 zur
Festlegung von Bewirtschaftungs-, Bestandserhaltungs- und Kontrollmainahmen fiir
den Bereich des Interamerikanischen Ubereinkommens fiir tropischen Thunfisch, der
Verordnung (EU) 2022/2056 zur Festlegung von Erhaltungs- und
BewirtschaftungsmaBnahmen fiir den Bereich des Ubereinkommens iiber die Fischerei
im westlichen und mittleren Pazifik, der Verordnung (EU) 2022/2343 zur Festlegung
von Bewirtschaftungs-, Erhaltungs- und Kontrollmafinahmen fiir den
Zustiandigkeitsbereich der Thunfischkommission fiir den Indischen Ozean (IOTC) und
der Verordnung (EU) 2023/2053 zur Festlegung eines mehrjihrigen
Bewirtschaftungsplans fiir Roten Thun im Ostatlantik und im Mittelmeer
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BEGRUNDUNG

1. KONTEXT DES VORSCHLAGS
. Griinde und Ziele des Vorschlags

Mit diesem Vorschlag sollen bestimmte MalBnahmen der folgenden regionalen
Fischereiorganisationen (RFO) in Unionsrecht umgesetzt werden: der Internationalen
Kommission fiir die Erhaltung der Thunfischbestinde im Atlantik (ICCAT), der Regionalen
Fischereiorganisation fiir den Siidpazifik (SPRFMO), der Nordwestatlantischen
Fischereiorganisation (NAFO), der Interamerikanischen Kommission fiir Tropischen
Thunfisch (IATTC), der Fischereikommission fiir den westlichen und mittleren Pazifik
(WCPFC) und der Thunfischkommission fiir den Indischen Ozean (IOTC).

Die ICCAT ist die RFO, die fiir die Bewirtschaftung von Thunfisch und verwandten
Fischereiressourcen im Atlantik und im Mittelmeer zustindig ist. Sie ist befugt, fiir die
Vertragsparteien bindende Empfehlungen zur Erhaltung und Bewirtschaftung von
Fischbestdnden in ithrem Zustdndigkeitsbereich zu erlassen. Diese Empfehlungen richten sich
im Wesentlichen an die Vertragsparteien der Konvention, enthalten aber auch
Verpflichtungen fiir Betreiber (z. B. Schiffskapitdne), die ausschlieBlich fiir den ICCAT-
Ubereinkommensbereich gelten, der die Hohe See und die ausschlieBlichen Wirtschaftszonen
der Vertragsparteien abdeckt. Gemall Artikel VIII Absatz 2 der ICCAT-Konvention treten die
ICCAT-Empfehlungen fiir alle Vertragsparteien sechs Monate nach dem Datum der
Notifizierung durch die ICCAT-Kommission in Kraft, und die Vertragsparteien miissen sie
umsetzen. Die letzten Empfehlungen der ICCAT fiir Bestandserhaltungs- und
DurchsetzungsmaBnahmen  wurden  durch  die  Verordnung  (EU)2017/2107%,
(EU) 2023/2053® und (EU) 2023/2833 des Europiischen Parlaments und des Rates in
Unionsrecht umgesetzt. Mit diesem Vorschlag sollen die Empfehlungen umgesetzt werden,
die die ICCAT auf ihren Jahrestagungen 2024 und 2025 angenommen hat.

Die SPRFMO ist die RFO, die fiir die Bewirtschaftung der Fischereiressourcen im Siidpazifik
und den angrenzenden Meeren mit Ausnahme von Thunfisch und verwandten Arten zustindig
ist. Die EU ist seit 2010 Vertragspartei der SPRFMO. Das SPRFMO-Ubereinkommen sieht
vor, dass die von der SPRFMO angenommenen Beschliisse flir ihre Vertragsparteien, die
teilnehmenden Rechtstrager im Fischereisektor und die kooperierenden Nichtvertragsparteien
sowie fiir die Betreiber verbindlich sind. Mit der Verordnung (EU) 2018/975® wurden die

M Verordnung (EU) 2017/2107 des Europiischen Parlaments und des Rates vom 15. November 2017 zur
Festlegung von Bewirtschaftungs-, Bestandserhaltungs- und Kontrollmainahmen fiir den
Ubereinkommensbereich der Internationalen Kommission fiir die Erhaltung der Thunfischbestinde im
Atlantik (ICCAT) und zur Anderung der Verordnungen (EG) Nr. 1936/2001, (EG) Nr. 1984/2003 und
(EG)  Nr.520/2007 des  Rates  (ABL L 315 vom  30.11.2017, S.1, ELL
http://data.europa.eu/eli/reg/2017/2107/0j).

@ Verordnung (EU) 2023/2053 des Européischen Parlaments und des Rates vom 13. September 2023 zur
Festlegung ecines mehrjahrigen Bewirtschaftungsplans fiir Roten Thun im Ostatlantik und im
Mittelmeer, zur Anderung der Verordnungen (EG) Nr. 1936/2001, (EU) 2017/2107 und (EU) 2019/833
und zur Authebung der Verordnung (EU)2016/1627 (ABIL. L 238 vom 27.9.2023, S. 1, ELL
http://data.europa.eu/eli/reg/2023/2053/0j).

® Verordnung (EU) 2023/2833 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 13. Dezember 2023 zur
Einfithrung einer Fangdokumentationsregelung fiir Roten Thun (Thunnus thynnus) und zur Aufhebung
der  Verordnung (EU)  Nr.640/2010 (ABl. L, 2023/2833, 20.12.2023), ELL
http://data.europa.eu/eli/reg/2023/2833/0j).

* Verordnung (EU) 2018/975 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 4. Juli 2018 zur
Festlegung  von  Bewirtschaftungs-,  Erhaltungs- und  Kontrollmanahmen  fiir  den
Ubereinkommensbereich der Regionalen Fischereiorganisation fiir den Siidpazifik (SPRFMO) (ABL.
L 179 vom 16.7.2018, S. 30, ELI: http://data.curopa.cu/eli/reg/2018/975/0j).
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von der SPRFMO zwischen 2013 und 2017 angenommenen Bewirtschaftungs-, Erhaltungs-
und Kontrollmanahmen in Unionsrecht umgesetzt. Mit diesem Vorschlag sollen bestimmte
Bewirtschaftungs-, Erhaltungs- und Kontrollmafnahmen umgesetzt werden, die die SPRFMO
auf ihrer Jahrestagung 2025 angenommen hat.

Die NAFO ist die RFO, die fiir die Bewirtschaftung der in ihren Zustidndigkeitsbereich
fallenden Fischereiressourcen im Nordwestatlantik zusténdig ist. Die Bestandserhaltungs- und
BewirtschaftungsmaBBnahmen der NAFO gelten ausschlieBlich fir den NAFO-
Regelungsbereich, die Hohe See, d. h. das Gebiet, das jenseits des Gebiets liegt, in dem die
Kiistenstaaten ihre Fischereigerichtsbarkeit ausiiben. Die EU ist seit 1979 Vertragspartei der
NAFO. GemiB dem NAFO-Ubereinkommen sind die von der NAFO-Kommission
angenommenen Bestandserhaltungsmafnahmen verbindlich (Artikel X1V, VI.8 und VI.9) und
miissen von den Vertragsparteien durchgefiihrt werden. Mit der Verordnung (EU) 2019/833®)
wurden die Bestandserhaltungs- und Durchsetzungsmafinahmen der NAFO, die die NAFO bis
2018 angenommen hatte, in Unionsrecht umgesetzt, und diese Verordnung wurde 2021 und
2022 gedndert, um die von der NAFO 2019, 2020, 2021 und 2022 angenommenen
Mafnahmen umzusetzen. Mit diesem Vorschlag sollen die von der NAFO auf ihrer
Jahrestagung 2025 angenommenen Anderungen umgesetzt werden.

Die IATTC ist die RFO, die fiir die Erhaltung und Bewirtschaftung der Fischerei auf
Thunfisch und andere Arten, die von Thunfischfingern im 6stlichen Pazifik (EPO) gefangen
werden, zustindig ist. Die EU ist seit 2006 Mitglied der IATTC. Das IATTC-Ubereinkommen
(Antigua-Ubereinkommen) sieht vor, dass die von der IATTC angenommenen
EntschlieBungen fiir ihre Vertragsparteien und die kooperierenden Nichtvertragsparteien
sowie fiir die Betreiber verbindlich sind. Mit der Verordnung (EU) 2021/56® wurden
Bewirtschaftungs-, Bestandserhaltungs- und KontrollmaBBnahmen fiir den IATTC-Bereich in
Unionsrecht umgesetzt. Mit diesem Vorschlag sollen die von der IATTC auf ihrer
Jahrestagung 2021 angenommenen Anderungen umgesetzt werden.

Die Fischereikommission fiir den westlichen und mittleren Pazifik (WCPFC) ist die RFO, die
fiir die Bewirtschaftung von Thunfisch und verwandten Fischereiressourcen im westlichen
und mittleren Pazifik zustindig ist. Die von der WCPFC angenommenen Erhaltungs- und
Bewirtschaftungsmaflnahmen sind fiir die Mitglieder, die teilnehmenden Gebiete und die
kooperierenden  Nichtmitglieder verbindlich. Sie gelten im gesamten WCPFC-
Ubereinkommensbereich, der die Hohe See und die ausschlieBlichen Wirtschaftszonen der
Vertragsparteien umfasst. Mit der Verordnung (EU) 2022/20567 wurden die zwischen 2004
und 2021 angenommenen EntschlieBungen der WCPFC in Unionsrecht umgesetzt. Mit
diesem Vorschlag sollen die auf den WCPFC-Jahrestagungen 2024 und 2025 angenommenen
Anderungen umgesetzt werden.

©) Verordnung (EU) 2019/833 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 20. Mai 2019 mit
Bestandserhaltungs- und KontrollmaBnahmen fiir den Regelungsbereich der Organisation fiir die
Fischerei im Nordwestatlantik, zur Anderung der Verordnung (EU) 2016/1627 und zur Aufhebung der
Verordnungen (EG) Nr. 2115/2005 und (EG) Nr. 1386/2007 des Rates (ABIL. L 141 vom 28.5.2019,
S. 1, ELI: http://data.curopa.cu/eli/reg/2019/833/0j).

©® Verordnung (EU) 2021/56 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 20. Januar 2021 zur
Festlegung von Bewirtschaftungs-, Bestandserhaltungs- und Kontrollma3inahmen fiir den Bereich des
Interamerikanischen Ubereinkommens fiir tropischen Thunfisch und zur Anderung der Verordnung
(EG) Nr. 520/2007 des Rates (ABL. L 24 vom 26.1.2021, S. 1, ELL
http://data.europa.eu/eli/reg/2021/56/0j).

™ Verordnung (EU) 2022/2056 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 19. Oktober 2022 zur
Festlegung von Erhaltungs- und Bewirtschaftungsmafinahmen fiir den Bereich des Ubereinkommens
iiber die Fischerei im westlichen und mittleren Pazifik und zur Anderung der Verordnung (EG)
Nr. 520/2007 des Rates (ABL L 276 vom 26.10.2022, S. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2022/2056/0j).
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Die IOTC ist die RFO, die fiir die Bewirtschaftung von Thunfisch und verwandten
Fischereiressourcen im Indischen Ozean zustindig ist. Die Erhaltungs- und
BewirtschaftungsmaBBnahmen der IOTC gelten fiir den IOTC-Zustindigkeitsbereich, d. h. fiir
den Indischen Ozean (definiert fiir die Zwecke des IOTC-Ubereinkommens als die
statistischen FAO-Gebiete 51 und 57 und angrenzende Meere nordlich der antarktischen
Konvergenz). Die EU ist seit 1995 Vertragspartei der IOTC. Gemid dem IOTC-
Ubereinkommen sind die von der IOTC angenommenen EntschlieBungen verbindlich und
miissen von den Vertragsparteien umgesetzt werden. Mit der Verordnung (EU) 2022/2343®
wurden die zwischen 2000 und 2021 angenommenen EntschlieBungen der IOTC in
Unionsrecht umgesetzt. Mit diesem Vorschlag sollen die Anderungen und neuen
EntschlieBungen umgesetzt werden, die die IOTC auf ihrer Jahrestagung 2025 angenommen
hat.

. Kohirenz mit den bestehenden Vorschriften in diesem Bereich

Er steht im Einklang mit Teil VI (Externe Politik) der Verordnung (EU) Nr. 1380/2013® iiber
die Gemeinsame Fischereipolitik, in dem festgelegt ist, dass die Union im Rahmen ihrer
externen Fischereibeziehungen nach Maf3gabe ihrer internationalen Verpflichtungen handelt
und dass die Fischereitdtigkeiten der Union auf regionaler Zusammenarbeit im
Fischereisektor beruhen.

Der Vorschlag erginzt sowohl die Verordnung (EU) 2017/2403% i{iber die Bewirtschaftung
der AuBenflotte, nach der Fischereifahrzeuge der Union Fanggenehmigungen regionaler
Fischereiorganisationen unterliegen, als auch die Verordnung (EG) Nr. 1005/2008 des
Rates'" iiber illegale, nicht gemeldete und unregulierte Fischerei, nach der die Liste der
illegalen, nicht gemeldeten und unregulierten Fischerei (IUU-Liste) in die Unionsliste der
IUU-Schiffe aufgenommen wird.

Dieser Vorschlag gilt nicht fiir die von der ICCAT, SPRFMO, NAFO, IATTC, WCPFC und
IOTC festgelegten Fangmdglichkeiten der EU. Gemal3 Artikel 43 Absatz 3 des Vertrags iiber
die Arbeitsweise der Europdischen Union (AEUV) ist der Rat befugt, MaBnahmen zur
Festsetzung der Preise, der Abschdpfungen, der Beihilfen und der mengenmaifligen
Beschrinkungen sowie zur Festsetzung und Aufteilung der Fangmoglichkeiten in der
Fischerei zu erlassen.

® Verordnung (EU) 2022/2343 des Europiischen Parlaments und des Rates vom 23. November 2022 zur
Festlegung von Bewirtschaftungs-, Erhaltungs- und KontrollmaBBnahmen fiir den Zustandigkeitsbereich
der Thunfischkommission fiir den Indischen Ozean (IOTC) und zur Anderung der Verordnungen (EG)
Nr. 1936/2001, (EG) Nr. 1984/2003 und (EG) Nr. 520/2007 des Rates (ABIL. L 311 vom 2.12.2022, S. 1,
ELLI: http://data.curopa.cu/eli/reg/2022/2343/0j).

©) Verordnung (EU) Nr. 1380/2013 des Européischen Parlaments und des Rates vom 11. Dezember 2013
iiber die Gemeinsame Fischereipolitik und zur Anderung der Verordnungen (EG) Nr. 1954/2003 und
(EG) Nr. 1224/2009 des Rates sowie zur Authebung der Verordnungen (EG) Nr. 2371/2002 und (EG)
Nr. 639/2004 des Rates und des Beschlusses 2004/585/EG des Rates (ABI. L 354 vom 28.12.2013,
S. 22, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1380/0j).

(10) Verordnung (EU) 2017/2403 des Européischen Parlaments und des Rates vom 12. Dezember 2017 iiber
die nachhaltige Bewirtschaftung von AuBenflotten und zur Aufhebung der Verordnung (EG)
Nr. 1006/2008 des Rates (ABL L 347 vom 28.12.2017, S. 81, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2017/2403/0j).

an Verordnung (EG) Nr. 1005/2008 des Rates vom 29. September 2008 iiber ein Gemeinschaftssystem zur
Verhinderung, Bekdmpfung und Unterbindung der illegalen, nicht gemeldeten und unregulierten
Fischerei, zur Anderung der Verordnungen (EWG) Nr.2847/93, (EG) Nr. 1936/2001 und (EG)
Nr. 601/2004 und zur Authebung der Verordnungen (EG) Nr. 1093/94 und (EG) Nr. 1447/1999 (ABI.
L 286 vom 29.10.2008, S. 1, ELI: http://data.europa.cu/eli/reg/2008/1005/0j).
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o Kohirenz mit der Politik der Union in anderen Bereichen

Der Vorschlag steht im Einklang mit anderen Politikbereichen der Union und zielt darauf ab,
die Verpflichtungen der Union als Mitglied der einschlidgigen RFO umzusetzen.

2. RECHTSGRUNDLAGE, SUBSIDIARITAT UND VERHALTNISMABIGKEIT
. Rechtsgrundlage

Rechtsgrundlage des Vorschlags ist Artikel 43 Absatz 2 AEUV, da er Bestimmungen enthalt,
die fiir die Verwirklichung der Ziele der Gemeinsamen Fischereipolitik notwendig sind.

. Subsidiaritit (bei nicht ausschlieBlicher Zustindigkeit)

Der Vorschlag fallt unter die ausschliefliche Zustindigkeit der Union (Artikel 3 Absatz 1
Buchstabe d AEUV). Das Subsidiarititsprinzip findet daher keine Anwendung.

. Verhiltnismiigkeit

Mit dem Vorschlag wird sichergestellt, dass die Verpflichtungen der Union im Rahmen der
ICCAT, der SPRFMO, der NAFO, der IATTC, der WCPFC und der IOTC erfiillt werden,
ohne iiber das zur Erreichung dieses Ziels erforderliche Mal} hinauszugehen.

o Wabhl des Instruments

Verordnung zur Anderung der bestehenden Verordnungen (EU) 2017/2107, (EU) 2018/975,
(EU) 2019/833, (EU) 2021/56, (EU) 2022/2056, (EU) 2022/2343 und (EU) 2023/2053.

3. ERGEBNISSE DER EX-POST-BEWERTUNG, DER KONSULTATION DER
INTERESSENTRAGER UND DER FOLGENABSCHATZUNG

. Ex-post-Bewertung/Eignungspriifungen bestehender Rechtsvorschriften

Entfillt.

. Konsultation der Interessentrager

Nationale Sachverstindige der EU-Mitgliedstaaten und Vertreter der Industrie wurden sowohl
im Vorfeld der jeweiligen Jahrestagungen der genannten Organisationen, auf denen diese
MafBnahmen angenommen wurden, als auch wihrend der Verhandlungen konsultiert.

. Einholung und Nutzung von Expertenwissen

Mit diesem Vorschlag werden die von der ICCAT, der SPRFMO, der NAFO, der IATTC, der
WCPFC und der IOTC angenommenen Mallnahmen im Einklang mit den Empfehlungen der
jeweiligen stindigen Ausschiisse dieser Organisationen fliir Wissenschafts- und
Kontrollfragen in Unionsrecht umgesetzt.

. Folgenabschitzung

Entfallt. Mit diesem Vorschlag werden die fiir die Union verbindlichen Erhaltungs- und
BewirtschaftungsmafBnahmen der ICCAT, der SPRFMO, der NAFO, der IATTC, der WCPFC
und der IOTC in Unionsrecht umgesetzt.

. Effizienz der Rechtsetzung und Vereinfachung

Dieser Vorschlag steht nicht im Zusammenhang mit der Effizienz und Vereinfachung der
Rechtsetzung (REFIT).

o Grundrechte

Dieser Vorschlag wirkt sich nicht auf die Grundrechte aus.
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4. AUSWIRKUNGEN AUF DEN HAUSHALT

Dieser Vorschlag hat keine Auswirkungen auf den Haushalt.

5. WEITERE ANGABEN

. Durchfiihrungspléine sowie Monitoring-, Bewertungs- und
Berichterstattungsmodalititen

Entfallt.

. Ausfiihrliche Erlduterung einzelner Bestimmungen des Vorschlags

Fiir die ICCAT stehen die Anderungen im Einklang mit den jiingsten ICCAT-Vorschriften
iiber Beifinge von tropischem Thunfisch. Fiir Roten Thun wird das Konzept der
Aufzuchtkapazitit“ gestrichen, und es werden neue Verfahren zur Uberpriifung der
Verarbeitungserkldrungen eingefiihrt.

Fiir die SPRFMO deckt der Vorschlag weitere im Jahr 2025 angenommene Maflnahmen ab,
mit denen Subventionen fiir ein Schiff oder den Betreiber eines Schiffes, das in der IUU-
Schiffsliste der SPRFMO aufgefiihrt ist, verboten werden.

Fir die NAFO betreffen die Anderungen die Ersetzung des Wortlauts ,,Abweichungen* durch
»potenzielle VerstoBe* sowie die Einfiihrung eines elektronischen Beobachterprogramms bei
der NAFO und die Anforderungen, die es erfiillen muss.

Fur die IATTC beziehen sich die Anderungen auf einige Begriffsbestimmungen und die
Ubermittlung von Informationen im Zusammenhang mit FADs und Satellitenbojen.

Fiir die WCPFC betreffen die Anderungen das Chartern und den Schutz empfindlicher Arten,
einschlieBlich der Berichterstattung.

Fiir die IOTC stehen die Anderungen im Einklang mit den jiingsten IOTC-Vorschriften iiber:

. das Programm zum Schiffsiiberwachungssystem (Vessel Monitoring System, VMS),
. die regionale Beobachterregelung,
. die Erhaltung von Haien, die im Rahmen der von der IOTC bewirtschafteten

Fischereien gefangen werden,

. die Erhaltung von Kurzflossen- und Langflossen-Makos, die im Rahmen der von der
IOTC bewirtschafteten Fischereien gefangen werden,

. die Unter- oder Uberschreitung der Fangmengen fiir Echten Bonito, GroBaugenthun
und Gelbflossenthun im IOTC-Zustdndigkeitsbereich.

Fiir die IOTC wird auch eine Reihe von Begriffsbestimmungen neu eingefiihrt.
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2026/0111 (COD)
Vorschlag fiir eine
VERORDNUNG DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES

zur Anderung der Verordnung (EU) 2017/2107 zur Festlegung von Bewirtschaftungs-,
Bestandserhaltungs- und KontrollmaBnahmen fiir den Ubereinkommensbereich der
Internationalen Kommission fiir die Erhaltung der Thunfischbestinde im Atlantik
(ICCAT), der Verordnung (EU) 2018/975 zur Festlegung von Bewirtschaftungs-,
Erhaltungs- und Kontrollmafnahmen fiir den Ubereinkommensbereich der Regionalen
Fischereiorganisation fiir den Siidpazifik (SPRFMO), der Verordnung (EU) 2019/833
mit Bestandserhaltungs- und Kontrollmafinahmen fiir den Regelungsbereich der
Organisation fiir die Fischerei im Nordwestatlantik, der Verordnung (EU) 2021/56 zur
Festlegung von Bewirtschaftungs-, Bestandserhaltungs- und Kontrollmafinahmen fiir
den Bereich des Interamerikanischen Ubereinkommens fiir tropischen Thunfisch, der
Verordnung (EU) 2022/2056 zur Festlegung von Erhaltungs- und
BewirtschaftungsmaBnahmen fiir den Bereich des Ubereinkommens iiber die Fischerei
im westlichen und mittleren Pazifik, der Verordnung (EU) 2022/2343 zur Festlegung
von Bewirtschaftungs-, Erhaltungs- und Kontrollmafinahmen fiir den
Zustiandigkeitsbereich der Thunfischkommission fiir den Indischen Ozean (I0TC) und
der Verordnung (EU) 2023/2053 zur Festlegung eines mehrjihrigen
Bewirtschaftungsplans fiir Roten Thun im Ostatlantik und im Mittelmeer

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT UND DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —

gestiitzt auf den Vertrag liber die Arbeitsweise der Europdischen Union, insbesondere auf
Artikel 43 Absatz 2,

auf Vorschlag der Europdischen Kommission,

nach Stellungnahme des Europiischen Wirtschafts- und Sozialausschusses(",
geméil dem ordentlichen Gesetzgebungsverfahren,

in Erwédgung nachstehender Griinde:

(1)  Mit der  Verordnung  (EU)2017/2107®  wurden  Bewirtschaftungs-,
Bestandserhaltungs- und KontrollmaBnahmen fiir den Ubereinkommensbereich der
Internationalen Kommission fiir die Erhaltung der Thunfischbestinde im Atlantik
(ICCAT) umgesetzt, die von der ICCAT auf ihren Jahrestagungen bis einschlielich
2015 angenommen wurden. Diese Verordnung wurde anschlieBend durch die
Verordnungen  (EU) 2019/1154, (EU) 2023/2053 und (EU) 2024/897 des
Europdischen Parlaments und des Rates geédndert, um weitere MalBnahmen
umzusetzen, die die ICCAT erlassen hat.

W ABLCI[...],[...], S. [...].

@ Verordnung (EU) 2017/2107 des Européischen Parlaments und des Rates vom 15. November 2017 zur
Festlegung von Bewirtschaftungs-, Bestandserhaltungs- und Kontrollmafinahmen fiir den
Ubereinkommensbereich der Internationalen Kommission fiir die Erhaltung der Thunfischbestinde im
Atlantik (ICCAT) und zur Anderung der Verordnungen (EG) Nr. 1936/2001, (EG) Nr. 1984/2003 und
(EG)  Nr. 520/2007 des  Rates (ABL L 315 vom 30.11.2017, S. 1, ELIL
http://data.europa.eu/eli/reg/2017/2107/0j).
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Auf ihren Jahrestagungen 2024 und 2025 hat die ICCAT weitere Maflnahmen in
Bezug auf tropischen Thunfisch sowie Blauen Marlin, Weilen Marlin und
Rundschuppen-Speerfisch angenommen; die Verordnung (EU) 2017/2107 sollte daher
gedndert werden, um diese neuen ICCAT-Mallnahmen umzusetzen.

Mit der Verordnung (EU) 2018/975® wurden Bewirtschaftungs-, Bestandserhaltungs-
und KontrollmaBnahmen fiir den Ubereinkommensbereich der Regionalen
Fischereiorganisation fiir den Siidpazifik (SPRFMO) umgesetzt, die von der SPRFMO
auf ihren Jahrestagungen bis einschlieBlich 2017 angenommen wurden.

Die SPRFMO-Kommission hat auf ihrer Jahrestagung 2025 weitere Mallnahmen
angenommen, mit denen Subventionen fiir ein Schiff oder einen Betreiber eines
Schiffes, das auf der SPRFMO-Liste der illegalen, nicht gemeldeten und unregulierten
Schiffe (IUU-Schiffe) aufgefiihrt ist, verboten werden, und die Verordnung
(EU) 2018/975 sollte daher gedndert werden, um die neue SPRFMO-Malinahme
umzusetzen.

Mit der Verordnung (EU)2019/833® wurden die aktuellsten Vorschriften fiir
Bestandserhaltungs- und Kontrollmalnahmen, die im Regelungsbereich der
Organisation fiir die Fischerei im Nordwestatlantik (NAFO) gelten, in Unionsrecht
umgesetzt. Diese Verordnung wurde anschlieBend geédndert, um die NAFO-
MaBnahmen umzusetzen, die auf den Jahrestagungen 2019, 2020, 2021 und 2022
angenommen wurden®.

Anschliefend verabschiedete die NAFO auf ihrer 47. Jahrestagung im Jahr 2025 eine
Reihe rechtsverbindlicher Mallnahmen in Bezug auf ihre Beobachterregelung und die
Anforderungen, die bei der Nutzung eines elektronischen Beobachterprogramms zu
erfiillen sind, sowie in Bezug auf ein einschldgiges zusitzliches Verfahren fiir schwere
Verstofe.

Die Verordnung (EU) 2019/833 sollte daher gedndert werden, um diese neuen NAFO-
MaBnahmen umzusetzen.

Einige Bestimmungen der Bestandserhaltungs- und Kontrollmainahmen werden
voraussichtlich auf kiinftigen NAFO-Jahrestagungen gedndert, nachdem neue
MaBnahmen in Bezug auf die technischen Spezifikationen fiir ein konformes
elektronisches Beobachterprogramm eingefithrt wurden. Um solche kiinftigen
Anderungen der Bestandserhaltungs- und KontrollmaBnahmen rasch in Unionsrecht
umzusetzen, sollte der Kommission die Befugnis iibertragen werden, geméif
Artikel 290 AEUV Rechtsakte in Bezug auf die Pflichten der Mitgliedstaaten im
Zusammenhang mit Ausnahmen vom Beobachterprogramm zu erlassen.

(©)

“4)

(©)]

Verordnung (EU) 2018/975 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 4. Juli 2018 zur
Festlegung  von  Bewirtschaftungs-,  Erhaltungs- und  KontrollmaBinahmen  fiir  den
Ubereinkommensbereich der Regionalen Fischereiorganisation fiir den Siidpazifik (SPRFMO) (ABI.
L 179 vom 16.7.2018, S. 30, ELI: http://data.curopa.cu/eli/reg/2018/975/0j).

Verordnung (EU) 2019/833 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 20. Mai 2019 mit
Bestandserhaltungs- und KontrollmaBBnahmen fiir den Regelungsbereich der Organisation fiir die
Fischerei im Nordwestatlantik, zur Anderung der Verordnung (EU) 2016/1627 und zur Aufhebung der
Verordnungen (EG) Nr. 2115/2005 und (EG) Nr. 1386/2007 des Rates (ABI. L 141 vom 28.5.2019,
S. 1, ELI: http://data.europa.cu/eli/reg/2019/833/0j).

Verordnung (EU) 2019/833 mit Bestandserhaltungs- und Kontrollmanahmen fiir den
Regelungsbereich der Organisation fiir die Fischerei im Nordwestatlantik, zur Anderung der
Verordnung (EU) 2016/1627 und zur Authebung der Verordnungen (EG) Nr. 2115/2005 und (EG)
Nr. 1386/2007 des Rates (ABL L 141 vom 28.5.2019, S, 113
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2019/833/0j.
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(an

(12)

(13)

(14)

(15)

Mit der Verordnung (EU)2021/56® wurden die Bestandserhaltungs- und
Bewirtschaftungsmaflnahmen in Unionsrecht umgesetzt, die auf den Jahrestagungen
bis einschlieBlich 2020 von der Interamerikanischen Kommission fiir tropischen
Thunfisch (IATTC) angenommen wurden und im IATTC-Ubereinkommensbereich
gelten.

Die TATTC hat auf ihrer Jahrestagung 2021 MaBnahmen im Zusammenhang mit
Begriffsbestimmungen und der Ubermittlung von Informationen im Zusammenhang
mit FADs und Satellitenbojen angenommen. Diese Maflnahmen sind fiir die Union
verbindlich und sollten daher in Unionsrecht umgesetzt werden.

Mit der Verordnung (EU)2022/2056” wurden die Bestandserhaltungs- und
BewirtschaftungsmaBBnahmen in Unionsrecht umgesetzt, die auf den Jahrestagungen
bis einschlieBlich 2021 von der Fischereikommission flir den westlichen und mittleren
Pazifik (WCPFC) angenommen wurden und im WCPFC-Ubereinkommensbereich
gelten.

Die WCPFC hat auf ihren Jahrestagungen 2024 und 2025 MaBnahmen im
Zusammenhang mit dem Chartern und dem Schutz empfindlicher Arten, einschlieflich
der Berichterstattung, gedndert. Diese Maflnahmen sind fiir die Union verbindlich. Sie
sollten daher in Unionsrecht umgesetzt werden.

Mit der Verordnung (EU)2022/2343®  wurden die Bestandserhaltungs-,
Bewirtschaftungs- und Kontrollmafinahmen in Unionsrecht umgesetzt, die auf den
Jahrestagungen bis einschlieflich 2021 von der Thunfischkommission fiir den
Indischen Ozean (IOTC) angenommen wurden und im IOTC- Zustandigkeitsbereich
gelten.

AnschlieBend nahm die IOTC auf ihrer 29. Jahrestagung im Jahr 2025 eine Reihe
rechtsverbindlicher Mafinahmen in Bezug auf ihr regionales Beobachterprogramm, ihr
Programm zum Schiffsiiberwachungssystem, ihre BestandserhaltungsmalB3nahmen fiir
Haie, einschlieBlich Kurzflossen- und Langflossen-Makos, und die Unter- und
Uberschreitung der Fangmengen fiir tropischen Thunfisch an. Die Verordnung
(EU) 2022/2343 sollte daher gedndert werden, um diese neuen IOTC-MalBnahmen
umzusetzen.

Mit der Verordnung (EU)2023/2053®) werden die von der ICCAT fiir die
Bewirtschaftung von Rotem Thun angenommenen MaBnahmen in Unionsrecht

(6)

M

®)

©

Verordnung (EU) 2021/56 des Européischen Parlaments und des Rates vom 20. Januar 2021 zur
Festlegung von Bewirtschaftungs-, Bestandserhaltungs- und KontrollmaBnahmen fiir den Bereich des
Interamerikanischen Ubereinkommens fiir tropischen Thunfisch und zur Anderung der Verordnung
(EG) Nr. 520/2007 des Rates (ABL L24 vom 26.1.2021, S. 1, ELL
http://data.europa.eu/eli/reg/2021/56/0j).

Verordnung (EU) 2022/2056 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 19. Oktober 2022 zur
Festlegung von Erhaltungs- und Bewirtschaftungsmafinahmen fiir den Bereich des Ubereinkommens
iiber die Fischerei im westlichen und mittleren Pazifik und zur Anderung der Verordnung (EG)
Nr. 520/2007 des Rates (ABL. L 276 vom 26.10.2022, St ELL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2022/2056/0j).

Verordnung (EU) 2022/2343 des Europiischen Parlaments und des Rates vom 23. November 2022 zur
Festlegung von Bewirtschaftungs-, Erhaltungs- und Kontrollmafnahmen fiir den Zusténdigkeitsbereich
der Thunfischkommission fiir den Indischen Ozean (IOTC) und zur Anderung der Verordnungen (EG)
Nr. 1936/2001, (EG) Nr. 1984/2003 und (EG) Nr. 520/2007 des Rates.

Verordnung (EU) 2023/2053 des Europiischen Parlaments und des Rates vom 13. September 2023 zur
Festlegung ecines mehrjahrigen Bewirtschaftungsplans fiir Roten Thun im Ostatlantik und im
Mittelmeer, zur Anderung der Verordnungen (EG) Nr. 1936/2001, (EU) 2017/2107 und (EU) 2019/833
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umgesetzt. Auf ihrer Jahrestagung 2025 hat die ICCAT MafBnahmen in Bezug auf die
Bewirtschaftung von Rotem Thun angenommen. Die Verordnung (EU) 2023/2053
sollte daher gedndert werden, um diese neuen ICCAT-MaBnahmen umzusetzen —

HABEN FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1
Anderung der Verordnung (EU) 2017/2107
Die Verordnung (EU) 2017/2107 wird wie folgt gedndert:
1. Artikel 5 wird gestrichen.
2. Artikel 7 Absatz 3 erhilt folgende Fassung:

»(3) Fischereifahrzeuge der Union, die nicht gemiBl Artikel 6 zum Fang von
tropischem Thunfisch berechtigt sind, diirfen Beifdnge von tropischem Thunfisch im
Rahmen einer je Fangreise festgesetzten Obergrenze fiir Beifdnge an Bord von 5 %
je Art an Bord behalten, umladen, transportieren, verarbeiten oder anlanden.

Die Mitgliedstaaten melden der Kommission im Rahmen des Jahresberichts
Folgendes:

a)  die hochstzuldssige Beifanggrenze fiir solche Schiffe;

b) die Gesamtmenge tropischen Thunfischs, der in dem betreffenden Jahr als
Beifang gefangen wurde;

c¢) Informationen dazu, wie der Mitgliedstaat die Einhaltung dieser Obergrenze
sicherstellt, und

d)  die hochstzuldssige Beifanggrenze je Fangreise, die der Mitgliedstaat fiir jeden
Bestand fiir das kommende Fischwirtschaftsjahr zuldsst.*

3. Artikel 28 wird gestrichen.

Artikel 2
Anderung der Verordnung (EU) 2018/975
In Artikel 38 der Verordnung (EU) 2018/975 wird folgender Absatz 3 angefiigt:

»(3) Die Mitgliedstaaten gewéhren oder erhalten keine Subventionen fiir Schiffe, die auf der
IUU-Schiffsliste der SPRFMO stehen, oder fiir den Eigner solcher Schiffe oder fiir Personen,
die fiir solche Schiffe verantwortlich sind oder sie steuern oder kontrollieren.

Artikel 3
Anderung der Verordnung (EU) 2019/833
Die Verordnung (EU) 2019/833 wird wie folgt geéndert:
1. In Artikel 3 wird folgende Nummer 32 angefiigt:

,32. ,elektronisches Uberwachungssystem* (Electronic Monitoring System, EMS)
ein System an Bord eines Fischereifahrzeugs, das Daten von Sensoren und
Videokameraaufnahmen ausliest, speichert und gegebenenfalls {ibertragt, die

und zur Aufhebung der Verordnung (EU)2016/1627 (ABL L 238 vom 27.9.2023, S.1, ELL
http://data.europa.eu/eli/reg/2023/2053/0j).
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anschliefend von einem menschlichen Priifer, einer Datenanalysesoftware oder einer
Edge-gestiitzten Automatisierung liberpriift und analysiert werden konnen.*

Artikel 27 wird wie folgt gedndert:
a)  Zwischen Absatz 1 und Absatz 2 wird folgender Absatz 1a eingefiigt:

»(1a) Alle Beobachterdaten, elektronischen Berichte und die im Rahmen des
elektronischen Beobachterprogramms gemif3 diesem Kapitel erhobenen Daten sowie
die Begleitunterlagen werden vertraulich behandelt.*

b)  Absatz 3 Buchstabe d erhélt folgende Fassung:

»d) wenn ein Schiff ein elektronisches Beobachterprogramm nutzt, das den
Anforderungen nach Absatz 11a entspricht;*

c) In Absatz 6 Buchstabe b wird ,,Abweichungen® durch ,,potenziellen Verstofe*
ersetzt.

d) In Absatz 11 Buchstabe d wird ,,Abweichungen® durch ,,potenzielle Verstofe*
ersetzt.

e) In Absatz 11 Buchstabe h wird ,,Abweichungen* durch ,,potenzieller VerstoBe*
ersetzt.

f)  Zwischen Absatz 11 und Absatz 12 wird folgender Absatz 11a eingefiigt:

»(11a) Jeder Mitgliedstaat, der von der Abweichung geméll Absatz 3 Buchstabe b
Gebrauch macht, stellt sicher, dass

a) die EMS-Installation und -Komponenten jedes Fischereifahrzeugs von den
zustidndigen Behorden der Flaggenmitgliedstaaten zugelassen sind und einem
EMS-Schiffsiiberwachungsplan (VMP) entsprechen;

b) der VMP folgende Angaben enthilt:
1) Angaben zum Fischereifahrzeug und Identifizierung des Eigners;

i1)  Bilder, technische Merkmale und Spezifikationen sowie Lage der EMS-
Komponenten an Bord, einschlieflich der Kameras, Sensoren, Antenne
und Steuerbox;

1i1)  Bilder und AbmalRe der Sortier- und Riickwurfbereiche;

iv)  Pflichten des Kapiténs des Schiffes in Bezug auf
(-) die Nutzung ausgewiesener Riickwurfbereiche;
(-) Instandhaltung und Reinigung des EMS und seiner Komponenten;
(-) die Tests und Systemdiagnose des EMS und

(-) die bei System- oder Stromausfillen zu befolgenden
Ausweichverfahren;

c) das EMS Folgendes umfasst:

1) Kameras in allen ausgewiesenen Riickwurfbereichen, die so angebracht
sind, dass Riickwiirfe identifiziert und quantifiziert werden konnen,
sowie auf dem Hauptdeck oder in dem Bereich, in dem die Fénge an
Bord geholt werden, und im Verarbeitungsbereich;

10

www.parlament.gv.at



DE

i1)  Sensoren, die Informationen iiber die Lage, die Geschwindigkeit, die
Nutzung der Winde oder des Powerblocks und die Haltetemperaturen
liefern;

d) das EMS iiber eine Mindestdatenspeicherkapazitit verfiigt, die ausreicht, um
die EMS-Daten zu speichern, bis alle Fange aus dem NAFO-Regelungsbereich
an Bord angelandet wurden,;

e) die vom EMS erfassten Aufnahmen und Sensordaten einem vorgegebenen
Format entsprechen, das es ermoglicht, alle Sensoren- und
Videoaufnahmedaten mithilfe einer EMS-Analysesoftware zu analysieren, um
die Fange und Riickwiirfe aus allen Fangeinsitzen zu identifizieren und zu
quantifizieren;

f)  bei Schiffen, die vor Beginn einer Fangreise, auf der das Schiff dem
elektronischen Beobachterprogramm gemif3 Absatz 3 Buchstabe b unterliegt,
keinen Beobachter an Bord haben, der Kommission und der EFCA eine Kopie
des VMP und etwaige Anderungen iibermittelt wird;

g) der NAFO-Exekutivsekretir vom Flaggenmitgliedstaat — mit der Kommission
und der EFCA in Kopie — mindestens 72 Stunden vor dem Zeitraum
unterrichtet wird, in dem ein Schiff dem elektronischen Beobachterprogramm
gemil Artikel 27 Absatz 3 Buchstabe b unterliegt;

h)  das EMS eingeschaltet wird, aufzeichnet und voll funktionsfahig ist, sobald das
Schiff in den Regelungsbereich einfahrt und bis das Schiff alle seine Fange aus
dem Regelungsbereich entlddt, es sei denn, ein im VMP dargelegter
Notfallplan fiir Systemausfille kommt zum Einsatz, und

1) ein Bericht liber die Fangreise auf der Grundlage des Musters in Anhang I1.M,
in dem die Ergebnisse der EMS-Datenanalyse verwendet werden, der EFCA —
mit Kopie an die Kommission — innerhalb von drei Monaten nach Ende der
Fangreise ohne einen menschlichen Beobachter an Bord fiir mindestens 5 %
der unter das -elektronische Beobachterprogramm fallenden Fangreisen
tibermittelt wird.*

g) In Absatz 12 wird der folgende Buchstabe h angefiigt:

,h) erfiillen die im VMP eines Schiffes, das Gegenstand des in Absatz 3 Buchstabe b
genannten elektronischen Beobachterprogramms ist, festgelegten Verpflichtungen
und Bedingungen.*

h)  Absatz 15 erhilt folgende Fassung:

»(15) Die Angaben, die die Mitgliedstaaten gemiB Absatz 3 Buchstaben ¢ und d,
Absatz 5 Buchstabe a, Absatz 6 Buchstabe ¢ und Absatz 7 Buchstabe ¢ sowie
Absatz 11a Buchstaben g und j machen miissen, werden der Kommission oder einer
von ihr benannten Stelle iibermittelt.*

Artikel 35 Absatz 1 Buchstabe m erhilt folgende Fassung:

,m) Begehen eines Versto3es, wenn kein Beobachter an Bord ist und das Schiff
keiner elektronischen Beobachtung unterliegt;*

In Artikel 35 Absatz 1 werden die Buchstaben s und t angefiigt:

,,8) fehlendes EMS an Bord entgegen Artikel 27 Absatz 11a oder Manipulation des
EMS;

11

www.parlament.gv.at

DE



DE

t) Nichterfiillung der im VMP festgelegten Verpflichtungen des Kapitins in einer
Weise, die verhindert, dass das EMS an Bord voll einsatzfahig ist.*

Artikel 41 Absatz 3 erhélt folgende Fassung:

»(3) Der Kapitin des Schiffes darf vor Erteilung einer Genehmigung durch die
zustindige Hafenbehdrde oder vor der in PSC1 oder PSC2 angegebenen
voraussichtlichen Ankunftszeit (ETA) keine Anlandungen oder Umladungen
vornehmen oder andere Hafendienstleistungen nutzen. Mit der Anlandung oder
Umladung und Nutzung anderer Hafendienstleistungen kann jedoch mit Erlaubnis
der zustandigen Behorden des Hafenmitgliedstaats vor der ETA begonnen werden.*

In Artikel 50 Absatz 2 wird folgender Buchstabe t angefiigt:

»t) die technischen Spezifikationen eines elektronischen Beobachterprogramms
gemal} Artikel 27 Absatz 11a.*

Artikel 4
Anderung der Verordnung (EU) 2021/56

Die Verordnung (EU) 2021/56 wird wie folgt gedndert:

1.

In Artikel 3 werden die folgenden Nummern 25 bis 29 angefiigt:

»25. ,Satellitenboje’ eine Boje, die eindeutig mit einem einmaligen
Identifizierungscode gekennzeichnet ist, die Satellitennetzdienste nutzt, um ihre
geografische Position anzugeben und die dieser Verordnung entspricht;

26. ,Aktivierung einer Satellitenboje‘ die Initiierung eines Netzdienstes zum
Empfang der Position der Satellitenboje durch das Bojen-Lieferunternehmen auf
Anfrage des Schiffseigners oder -managers;

27. ,Deaktivierung einer Satellitenboje‘ die Einstellung eines Netzdienstes zum
Empfang der Position der Satellitenboje durch das Bojen-Lieferunternehmen auf
Anfrage des Schiffseigners oder -managers;

28. ,Reaktivierung einer Satellitenboje® die Wiederinitiierung eines Netzdienstes zur
Ubertragung der Position der Satellitenboje nach der Deaktivierung durch das Bojen-
Lieferunternehmen auf Anfrage des Schiffseigners oder -managers;

29. ,Signalverlust® eine Situation, in der — ohne dass der Eigner, Betreiber oder
Manager dies zu verantworten hétte — eine Satellitenboje vom Eigner nicht auf einem
Uberwachungsgeriit geortet werden kann, einschlieBlich aufgrund des Aufgreifens
der Boje von einem anderen Schiff oder einer anderen Person (auf See oder an
Land), eines Untergehens des FAD und eines Ausfalls der Boje.*

In Artikel 6 wird folgender Absatz 3a eingefiigt:

»(3a) Die in Absatz 3 genannten Informationen miissen geméfl Anhang X iibermittelt
werden.

In Artikel 28 Absatz 1 wird folgender Buchstabe p angefiigt:
,»p) das Format der Bojendaten gemil3 Artikel 6 Absatz 3a.*

Der Anhang X wird der Verordnung (EU)2021/56 gemi3 Anhangl der
vorliegenden Verordnung hinzugefiigt.
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Artikel 5
Anderungen der Verordnung (EU) 2022/2056

Die Verordnung (EU) 2022/2056 wird wie folgt gedndert:

1.

In Artikel 14 werden folgende Absitze 2 und 3 angefiigt:

»(2) Haie, die von Langleinenfdngern gefangen und nicht zuriickgehalten werden,
werden unter Beriicksichtigung der Sicherheit der Besatzung und des Beobachters so
bald wie moglich folgendermaflen freigesetzt: 1. Belassen des Hais im Wasser,
soweit moglich und 2. Verwendung eines Leinenschneiders, um die Mundschnur so
nahe wie moglich am Haken abzuschneiden.

(3) Die Fischereifahrzeuge stellen sicher, dass die Haie, die gefangen wurden und
nicht zuriickgehalten werden sollen, neben dem Schiff gezogen werden, bevor sie
befreit werden, um die Identifizierung der Arten zu erleichtern. Diese Anforderung
gilt nur, wenn ein Beobachter anwesend ist oder es eine elektronische
Uberwachungskamera gibt, und sollte stets unter Beriicksichtigung der Sicherheit der
Besatzung und des Beobachters umgesetzt werden.*

In Artikel 19 wird zwischen den Absédtzen 2 und 3 folgender Absatz 2a eingefiigt:

»(2a) Ab dem 1. Januar 2028 gilt die obige Anforderung nach Absatz 1 auch in der
Region westlich von 175° W zwischen 25° S und 30° S, wihrend die Anforderung
nach Absatz 2 nur in der Region 6stlich von 175° W zwischen 25° S und 30° S gilt.*

In Artikel 20 wird folgender Absatz 4a angefligt:

»(4a) Die in den Absétzen 1 und 2 genannten Maflnahmen werden gemél} Artikel 14
der Verordnung (EG) Nr. 1224/2009 in das Logbuch eingetragen. Die zu meldenden
Informationen miissen den Zustand bei der Freisetzung (tot oder lebend) umfassen.*

In Artikel 27 Absatz 1 wird folgender Buchstabe g angefiigt:
»Z) Anwendungsgebiet (AWZ und/oder Hohe See)*
In Artikel 38 Absatz 3 wird folgender Buchstabe j angefligt:

,»J) Informationen iiber die Umsetzung des Verbots des Abtrennens von Flossen
geméil dem Muster in Anhang 2 der CMM 2025-06.

Artikel 6
Anderungen der Verordnung (EU) 2022/2343

Die Verordnung (EU) 2022/2343 wird wie folgt gedndert:

1.

Artikel 3 Nummer 8 erhilt folgende Fassung:

»8. ,Fischsammelgerdt’ oder ,FAD® (fish aggregating device) ein/eine permanent,
halbpermanent oder voriibergehend eingesetzte/eingesetztes Objekt, Struktur oder
Vorrichtung aus einem kiinstlichen oder natiirlichen Material, das/die eingesetzt
und/oder iiberwacht wird und der Zusammenfiihrung von Fischen dienen kann;*

Zwischen Nummer 4 und Nummer 5 wird folgende Nummer 4a eingefiigt:

,4a. ,Haie‘ alle Arten der acht Ordnungen von Selachimorpha (Carcharhiniformes,
Lamniformes, Orectolobiformes, Heterodontiformes, Squaliformes, Squatiniformes,
Hexanchiformes und Pristiophoriformes) und alle Arten der Ordnung
Rhinopristiformes;*
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Die folgenden Nummern 19 bis 26 werden angefiigt:

2

19. ,biologisch abbaubar® nichtsynthetische Materialien und/oder biobasierte
Alternativen fiir Materialien, die in der Meeresumwelt biologisch abbaubar sind,

20. ,Stamm* ein schwimmendes Objekt natiirlichen Ursprungs oder ein unabsichtlich
durch anthropogene Tatigkeiten verloren gegangenes Objekt, das nicht dazu gebaut
und eingesetzt wurde, Ziel-Thunfischarten fiir den anschlieBenden Fang
zusammenzufithren und/oder zu lokalisieren;

21. ,Instrumentenboje‘ eine Boje, die eindeutig mit einer einmaligen
Referenznummer, anhand derer ihr Eigner ermittelt werden kann, gekennzeichnet
und mit einem satellitengestiitzten Ortungssystem zur Uberwachung mindestens ihrer
Position versehen ist;

22. ,Eigner der Boje‘ den Eigner/Kapitdn/Betreiber eines Fischereifahrzeugs, der fiir
die Ortung einer Instrumentenboje zustindig und berechtigt ist, deren Aktivierung
und/oder Deaktivierung zu beantragen;

23. ,Aktivboje‘ eine Instrumentenboje, von der aus der
Satellitenkommunikationsdienst initiiert und eingeschaltet wurde, die auf See auf
einem DFAD oder Stamm angebracht wurde und deren Position {ibertragen wird;

24. ,Deaktivierung einer Boje‘ das Beenden des Satellitenkommunikationsdienstes
durch das Bojen-Lieferunternehmen auf Anfrage des Schiffs- oder Bojen-Eigners;

25. ,Reaktivierung einer Boje‘ die erneute Verbindungsherstellung zu den
Satellitenkommunikationsdiensten durch das Bojen-Lieferunternehmen auf Anfrage
des Bojen-Eigners;

26. ,aufgegebenes DFAD‘ ein DFAD, das urspriinglich mit der Absicht einer
spateren Riickholung eingesetzt wurde, aber aufgrund hoherer Gewalt absichtlich auf
See zuriickgelassen wurde;

27. ,verlorenes DFAD* ein DFAD, iiber das der Eigner der Bojen die Kontrolle
verloren hat und das vom Eigner der Bojen nicht mehr ausfindig gemacht werden
kann;

28. ,entsorgtes DFAD* ein DFAD, das der Bojen-Eigner auf See zuriickgelassen hat,
ohne zu versuchen, es wieder unter Kontrolle zu bringen oder zu bergen.*

Zwischen Artikel 5 und Artikel 6 wird folgender Artikel 5a eingefiigt:

JArtikel 5a Unter- oder Uberschreitung der Fangmengen fiir Echten Bonito,
GroBaugenthun und Gelbflossenthun

(1) Jeder ungenutzte oder iibermédfige Anteil der jéhrlichen Quote oder Fanggrenze
eines Mitgliedstaats fiir Echten Bonito und GroBaugenthun kann entsprechend zu der
einschligigen Quote oder Fanggrenze wihrend oder vor dem Anpassungsjahr gemaf3
der geltenden IOTC-EntschlieBung fiir Echten Bonito und GroBaugenthun addiert
oder davon abgezogen werden.

(2) Die maximale Unterschreitung der Fangmengen fiir Echten Bonito und
GroBaugenthun, die ein Mitgliedstaat in einem bestimmten Jahr iibertragen darf, darf
die von der IOTC gemail der geltenden IOTC-EntschlieBung fiir Echten Bonito und
GroBaugenthun fiir dieses betreffende Jahr zugelassene Menge nicht iiberschreiten.

14

www.parlament.gv.at

DE



DE

(3) Jeder iibermiBige Anteil der jdhrlichen Quote oder Fanggrenze eines
Mitgliedstaats fiir Gelbflossenthun wird entsprechend zu der einschldgigen Quote
oder Fanggrenze wihrend oder vor dem Anpassungsjahr gemal3 der geltenden IOTC-
EntschlieBung fiir Gelbflossenthun davon abgezogen.*

In Kapitel II wird Abschnitt 3 in ,,Blauhaie und Makos* umbenannt.
Folgender Artikel 7a wird eingefiigt:
»Artikel 7a Kurzflossen- und Langflossen-Makos

(1) Fischereifahrzeuge der Union setzen, soweit moglich, Kurzflossen-Makos (Isurus
oxyrinchus) und Langflossen-Makos (Isurus paucus) unverziiglich unversehrt frei,
wenn der Fang ldngsseits geholt wird, um ihn an Bord zu bringen. Die
Mitgliedstaaten verpflichten die Schiffe unter ihrer Flagge, unter gebiihrender
Berticksichtigung der Sicherheit der Besatzung die Mindeststandards fiir sichere
Handhabungs- und Freisetzungsverfahren fiir Kurzflossen- und Langflossen-Makos
gemdll Anhang 13 dieser Verordnung anzuwenden, um lebende Kurzflossen- und
Langflossen-Makos soweit mdglich unverziiglich unversehrt freizusetzen und die
Uberlebensraten zu verbessern.

(2) Haie diirfen nur zuriickbehalten werden, wenn der Fisch beim Einholen tot ist
und das Schiff einen Beobachter oder ein funktionierendes und konformes
elektronisches Uberwachungssystem (EMS) an Bord hat, um den Zustand der Haie
zu tiberpriifen. Gibt es keinen Beobachter oder kein funktionierendes EMS, werden
alle Kurzflossen- und Langflossen-Makos freigesetzt oder zuriickgeworfen.

(3) Es ist verboten, Kurzflossen- oder Langflossen-Makos, die in Verbindung mit
IOTC-Fischereien gefangen wurden und an Bord behalten werden, ganz oder
teilweise umzuladen.

(4) Die Fischereifahrzeuge der Union erfassen und melden alle Fénge, einschlieBlich
toter Riickwiirfe und lebend freigesetzter Makos, auf Artenebene.

(5) Die Mitgliedstaaten iibermitteln alle einschlidgigen Daten fiir IOTC-Makos im
Einklang mit Artikel 51 Absatz 1 Buchstabe b.

(6) Die Mitgliedstaaten werden aufgefordert, wissenschaftliche Forschungsarbeiten
fortzufithren, die Informationen iliber wichtige biologische/6kologische Parameter,
die Lebensgeschichte, Migration und Uberlebensraten von Kurzflossen- und
Langflossen-Makos nach der Freisetzung liefern.*

In Artikel 15 werden die folgenden Absitze 4 und 5 angefiigt:

»(4) Fischereifahrzeuge der Union nutzen alle Haie, die an Bord ihrer Schiffe
behalten werden, vollumfanglich und behalten alle Teile mit Ausnahme von Kopf,
Eingeweiden und Haut bis zum Ort der ersten Anlandung an Bord.

(5) Soweit moglich bemiihen sich die Mitgliedstaaten und die Kommission,
Forschungsarbeiten zu im Zustdndigkeitsbereich gefangenen Haien durchzufiihren,
um

a) Moglichkeiten zu ermitteln, Fanggerite selektiver zu gestalten und die
Sterblichkeit unbeabsichtigt gefangener Haie, insbesondere Weilspitzen-
Hochseehaie, Fuchshaie und Walhaie, zu verringern;

b) das Wissen tiber wichtige biologische/6kologische Parameter, Lebensgeschichte,
Verhaltensmerkmale, Wanderungsmuster und die Uberlebensraten wichtiger
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Haiarten nach der Freisetzung, darunter Weilspitzen-Hochseehaie, Fuchshaie und
Walhaie sowie Seidenhaie, Hammerhaie und Makos, zu verbessern;

c) den Kapazititsautbau der Parteien bei der Identifizierung von Haiarten
voranzutreiben, um die Dateniibermittlung auf Artenebene zu verbessern;

d) wichtige Paarungs-, Jungtier- und Aufwuchsgebiete von Haien, einschlieBlich von
WeiBspitzen-Hochseehaien, Fuchshaien und Walhaien sowie von Seidenhaien,
Hammerhaien und Makos, zu ermitteln und

e) die Handhabungsverfahren fiir lebende Haie zu verbessern, um die
Uberlebensraten nach der Freisetzung zu maximieren.*

Zwischen Artikel 15 und Artikel 16 wird folgender Artikel 15a eingefiigt:
»Artikel 15a Maflnahmen zur Verminderung von Beifangen

(1) Langleinenfdanger der Union verwenden keine Mundschniire, die direkt von den
Langleinenschwimmern oder von vertikal ins Wasser hingenden Leinen abgehen,
die als Haileinen bezeichnet werden und in Anhang 12 dieser Verordnung
schematisch dargestellt sind.

(2) Die Fischereifahrzeuge der Union miissen

a) soweit praktisch mdoglich, Weillspitzen-Hochseehaie, Fuchshaie und Walhaie
unverziiglich freisetzen, wenn sie identifiziert werden, bevor sie an Bord des Schiffes
gebracht werden, oder wenn sie zur Gewihrleistung einer sicheren Identifizierung
langsseits gebracht werden;

b) in Fischereien, in denen Haie unerwiinschte Arten sind, Haie (insbesondere
Junghaie und tréchtige Haie), die unbeabsichtigt gefangen und nicht an Bord zur
Erndhrung und/oder zur Bestreitung des Lebensunterhalts verwendet werden, lebend
freisetzen.

(3) Der Flaggenmitgliedstaat stellt sicher, dass Schiffe der Freizeit- und
Sportfischerei unter seiner Flagge

a) alle gefangenen WeiBspitzen-Hochseehaie, Fuchshaie und Walhaie lebend
freisetzen; und

b) wenn sie Fischfang betreiben, bei dem mit hoher Wahrscheinlichkeit Wei3spitzen-
Hochseehaie, Fuchshaie und Walhaie gefangen werden, mit Instrumenten
ausgestattet sind, mit denen die Tiere lebend freigesetzt werden koénnen.

(4) Fischereifahrzeuge der Union setzen den Hai unter Beriicksichtigung der
Sicherheit der Besatzung und des Beobachters so bald wie praktisch mdglich im
Einklang mit den Mindeststandards flir Verfahren zur sicheren Handhabung und
lebenden Freisetzung gemél Anhang 13 dieser Verordnung frei.*

Artikel 31 Absatz 2 erhélt folgende Fassung:

»(2) Der Beobachter libermittelt dem Flaggenmitgliedstaat innerhalb von 30 Tagen
nach Abschluss jeder Fangreise einen Bericht. Der Bericht ist nach Bereichen von
1° Breite und 1° Lange vorzulegen. Die Mitgliedstaaten {ibermitteln der Kommission
oder einer von ihr benannten Stelle spitestens am 15. Juni des Folgejahres jeden
Bericht und alle Beobachterdaten fiir das Vorjahr. Fiir Beobachter in der
Langleinenflotte stellen die Mitgliedstaaten sicher, dass die vorldufigen Daten bis
zum 15.Juni und die endgiltigen Daten bis spitestens 10. Dezember der
Kommission oder einer von ihr benannten Stelle iibermittelt werden.*
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10.

11.

12.

13.

14.

In Artikel 34 wird folgender Absatz 3 angefligt:

»(3) Erscheint das Schiff im e-RAV erstmals auf einer bestimmten Fangreise in der
AWZ einer anderen Partei, durchfdhrt diese AWZ nicht und ist nicht zum Fischfang
in dieser AWZ berechtigt, und wird das Schiff aufgefordert, laufende
Schiffspositionsmeldungen zu libermitteln, solange es sich in der AWZ befindet, mit
Ausnahme des Einlaufens in den Hafen gemil Kapitel VI  {ber
Hafenstaatmalnahmen, so stellen die Mitgliedstaaten sicher, dass der zustdndigen
Behorde der anderen Partei folgende Informationen {ibermittelt werden:

a) Schiffskennzeichen;

b) die Position des Schiffs (Lingengrad, Breitengrad) mit einem Ortungsfehler von
weniger als 500 m bei einem Konfidenzniveau von 99 % und

¢) Datum und Uhrzeit (UTC) der Festlegung der genannten Position des Schiffes.*

In Artikel 19 werden zwischen den Absétzen 1 und 2 folgende Absidtze 1a und 1b
eingefiigt:

»(1a) Fischereifahrzeuge der Union diirfen keine Teile oder ganzen Tierkdrper von
Walhaien an Bord behalten, umladen, anlanden und lagern.

(1b) Abweichend von Absatz la ist es wissenschaftlichen Beobachtern gestattet,
biologische Proben von Walhaien zu entnehmen, die im Zusténdigkeitsbereich
gefangen werden und beim Anbordholen tot sind, sofern die Proben Teil eines
Forschungsprojekts sind, das vom Wissenschaftlichen Ausschuss der IOTC oder von
der IOTC-Arbeitsgruppe iiber Okosysteme und Beifinge genehmigt wurde.*

In Artikel 51 Absatz 1 wird folgender Buchstabe g angefiigt:

,»Z) alle einschlidgigen Daten zu IOTC-Makos, einschlieflich Schidtzungen der
Riickwiirfe toter Tiere und der Freisetzungen lebender Tiere nach den vom
Wissenschaftlichen Ausschuss der IOTC genehmigten Methoden.*

Artikel 54 Absatz 1 Buchstabe 1 erhélt folgende Fassung:
,»1) Anhénge 1 bis 13;*

Die Anhdnge werden gemil3 Anhang II der vorliegenden Verordnung geéndert.

Artikel 7
Anderungen der Verordnung (EU) 2023/2053

Die Verordnung (EU) 2023/2053 wird wie folgt gedndert:

1.

Artikel 15 Absatz 2 erhélt folgende Fassung:

»(2) Im jéhrlichen Aufzuchtmanagementplan sorgt jeder Mitgliedstaat dafiir, dass die
Gesamteinsatzkapazitiat der geschétzten, fiir die Aufzucht verfligbaren Menge an
Rotem Thun entspricht.*

Artikel 28a Absatz 1 Buchstabe d erhélt folgende Fassung:
,»d) die jeder Thunfischfarm zugewiesene Einsatzkapazitit;*
Artikel 56a Absatz 6 erhélt folgende Fassung:

»(0) Handelt es sich bei dem Bestimmungsort des Roten Thuns um ein
Verarbeitungsschiff, so fiillt der Kapitin des Verarbeitungsschiffs oder dessen
Bevollméchtigter eine Verarbeitungserklarung aus. Soll der entnommene Rote Thun
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direkt im Hafen angelandet werden, so fiillt der Betreiber der Thunfischfarm oder der
Tonnare eine Entnahmeerkldarung aus. Die Verarbeitungs- und Entnahmeerklarungen
werden iiberpriift und gegebenenfalls von dem bei der Entnahme anwesenden
nationalen Beobachter oder regionalen ICCAT-Beobachter unterzeichnet.*

Artikel 8
Inkrafttreten

Diese Verordnung tritt am zwanzigsten Tag nach ihrer Veroffentlichung im Amtsblatt der
Europdaischen Union in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem
Mitgliedstaat.

Geschehen zu Briissel am

Im Namen des Européischen Parlaments  Im Namen des Rates

Die Prasidentin Der Prasident/Die Prasidentin
[...] [...]
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1.2.

1.3.

1.3.1.

1.3.2.

1.3.3.

1.3.4.

1.4.

FINANZ- UND DIGITALBOGEN ZU RECHTSAKTEN
RAHMEN DES VORSCHLAGS/DER INITIATIVE

Bezeichnung des Vorschlags/der Initiative

Vorschlag fiir eine Verordnung des Europidischen Parlaments und des Rates zur
Anderung der Verordnung (EU) 2017/2107 zur Festlegung von Bewirtschaftungs-,
Bestandserhaltungs- und KontrollmaBnahmen fiir den Ubereinkommensbereich der
Internationalen Kommission fiir die Erhaltung der Thunfischbestinde im Atlantik
(ICCAT), der Verordnung (EU) 2018/975 zur Festlegung von Bewirtschaftungs-,
Erhaltungs- und KontrollmaBnahmen fiir den Ubereinkommensbereich der
Regionalen Fischereiorganisation fiir den Siidpazifik (SPRFMO), der Verordnung
(EU) 2019/1154 iber einen mehrjdhrigen Wiederauffiillungsplan fiir Schwertfisch
aus dem Mittelmeer, der Verordnung (EU) 2019/833 mit Bestandserhaltungs- und
KontrollmaBnahmen fiir den Regelungsbereich der Organisation fiir die Fischerei im
Nordwestatlantik, der Verordnung (EU) 2021/56 zur Festlegung von
Bewirtschaftungs-, Bestandserhaltungs- und KontrollmaBnahmen fiir den Bereich
des Interamerikanischen Ubereinkommens fiir tropischen Thunfisch, der Verordnung
(EU) 2022/2056 zur Festlegung von Erhaltungs- und Bewirtschaftungsma3nahmen
fiir den Bereich des Ubereinkommens iiber die Fischerei im westlichen und mittleren
Pazifik, der Verordnung (EU) 2022/2343 zur Festlegung von Bewirtschaftungs-,
Erhaltungs- und Kontrollmainahmen fiir den Zustidndigkeitsbereich der
Thunfischkommission flir den Indischen Ozean (IOTC) und der Verordnung
(EU) 2023/2053 zur Festlegung eines mehrjdhrigen Bewirtschaftungsplans fiir Roten
Thun im Ostatlantik und im Mittelmeer

Politikbereich(e)

Internationale Fischerei

Ziel(e)

Allgemeine(s) Ziel(e)

Umsetzung der internationalen Verpflichtungen der Union.
Einzelziel(e)

Einzelziel Nr.

[...]

Erwartete Ergebnisse und Auswirkungen

Bitte geben Sie an, wie sich der Vorschlag/die Initiative auf die
Begunstigten/Zielgruppen auswirken sollte.

[...]
Leistungsindikatoren

Bitte geben Sie an, anhand welcher Indikatoren die Fortschritte und Ergebnisse
verfolgt werden sollen.

[...]
Der Vorschlag/Die Initiative betrifft

O eine neue Maflnahme
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https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=73104&code1=VER&code2=&gruppen=Link:2019/83;Nr:2019;Year:83&comp=
https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=73104&code1=VER&code2=&gruppen=Link:2021/56;Nr:2021;Year:56&comp=
https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=73104&code1=VER&code2=&gruppen=Link:2022/2056;Nr:2022;Year:2056&comp=
https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=73104&code1=VER&code2=&gruppen=Link:2022/2343;Year2:2022;Nr2:2343&comp=
https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=73104&code1=VER&code2=&gruppen=Link:2023/2053;Nr:2023;Year:2053&comp=

DE

1.5.
1.5.1.

1.5.2.

1.5.3.

1.5.4.

1.5.5.

1.6.

1.7.

[0 eine neue Maflnahme im Anschluss an ein Pilotprojekt/eine vorbereitende
MaBnahme"

[0 die Verliingerung einer bestehenden Mafinahme

O die Zusammenfiihrung mehrerer Malinahmen oder die Neuausrichtung
mindestens einer Maflnahme

Begriindung des Vorschlags/der Initiative

Kurz- oder langfristig zu deckender Bedarf, einschlieBlich einer detaillierten
Zeitleiste fur die Durchfihrung der Initiative

[.]

Mehrwert aufgrund des Tatigwerdens der EU (kann sich aus unterschiedlichen
Faktoren ergeben, z. B. Vorteile durch Koordinierung, Rechtssicherheit, groliere
Wirksamkeit oder Komplementaritat). Fir die Zwecke dieses Abschnitts bezeichnet
der Ausdruck ,,Mehrwert aufgrund des Tatigwerdens der EU** den Wert, der sich aus
dem Tatigwerden der EU ergibt und den Wert erganzt, der andernfalls allein von den
Mitgliedstaaten geschaffen worden ware.

Griinde fiir MaBnahmen auf EU-Ebene (ex ante) |[...]
Erwarteter EU-Mehrwert (ex post) [...]
Aus friheren &hnlichen MaRnahmen gewonnene Erkenntnisse

[.]

Vereinbarkeit mit dem Mehrjahrigen Finanzrahmen sowie mogliche Synergieeffekte
mit anderen geeigneten Instrumenten

]

Bewertung der verschiedenen verfligbaren Finanzierungsoptionen, einschlief3lich der
Maglichkeiten fur eine Umschichtung

[.]

Laufzeit der vorgeschlagenen MafBnahme/der Initiative und Dauer der
finanziellen Auswirkungen

[0 Befristete Laufzeit
0  Laufzeit [TT.MM.]JJJJ bis [TT.MM.]JJJJ

[0  Finanzielle Auswirkungen auf die Mittel fiir Verpflichtungen von JJJJ bis
JJJJ und auf die Mittel fiir Zahlungen von JJJJ bis JJJJ

[0  Unbefristete Laufzeit
Anlaufphase von J1JJ bis JJJJ
Anschlieend reguldre Umsetzung

Vorgeschlagene Haushaltsvollzugsart(en)®

M
@

Im Sinne des Artikels 58 Absatz 2 Buchstabe a oder b der Haushaltsordnung.
Erlduterungen zu den Haushaltsvollzugsarten und die Haushaltsordnung konnen iiber die
Website BUDGpedia (in englischer Sprache) abgerufen werden:
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[0  Direkte Mittelverwaltung durch die Kommission

[0 dber ihre Dienststellen, einschlieBlich ihres Personals in den EU-
Delegationen

0 {ber Exekutivagenturen
[0 Geteilte Mittelverwaltung mit Mitgliedstaaten

[0  Indirekte Mittelverwaltung durch Ubertragung von
Haushaltsvollzugsaufgaben an:

[0 Drittlainder oder die von ihnen benannten Einrichtungen
[l  internationale Einrichtungen und deren Agenturen (bitte angeben)

L0 die  Europdische  Investitionsbank und den  Europidischen
Investitionsfonds

0 Einrichtungen im Sinne der Artikel 70 und 71 der Haushaltsordnung

O

offentlich-rechtliche Korperschaften

[0 privatrechtliche Einrichtungen, die im 6ffentlichen Auftrag titig werden,
sofern ithnen ausreichende finanzielle Garantien bereitgestellt werden

0  privatrechtliche Einrichtungen eines Mitgliedstaats, die mit der
Umsetzung einer Offentlich-privaten Partnerschaft betraut werden und
denen ausreichende finanzielle Garantien bereitgestellt werden

[0  Einrichtungen oder Personen, die mit der Durchfiihrung bestimmter
MaBnahmen im Bereich der Gemeinsamen Auflen- und Sicherheitspolitik
im Rahmen des Titels V des Vertrags liber die Europédische Union betraut
und die in dem mafBigeblichen Basisrechtsakt benannt sind

[0 in einem Mitgliedstaat ansdssige Einrichtungen, die dem Privatrecht
eines Mitgliedstaats oder dem Unionsrecht unterliegen und im Einklang
mit sektorspezifischen Vorschriften fiir die Betrauung mit der
Ausfiihrung von Unionsmitteln oder mit der Erteilung von
Haushaltsgarantien in Betracht kommen, insofern diese Einrichtungen
von offentlich-rechtlichen Kdorperschaften oder von privatrechtlichen, im
offentlichen Auftrag titig werdenden Einrichtungen kontrolliert und von
den Kontrollstellen mit angemessenen finanziellen Garantien mit
gesamtschuldnerischer Haftung oder gleichwertigen finanziellen
Garantien ausgestattet werden, die bei jeder MalBnahme auf den
Hochstbetrag der Unionsunterstiitzung begrenzt sein konnen.

Bemerkungen

[...]
2. VERWALTUNGSMABNAHMEN
2.1. Uberwachung und Berichterstattung

[.]

https://myintracomm.ec.europa.cu/corp/budget/financial-rules/budget-
implementation/Pages/implementation-methods.aspx.
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2.2.

2.2.1.

22.2.

2.2.3.

2.3.

Verwaltungs- und Kontrollsystem(e)

Begriindung der Haushaltsvollzugsart(en), des Durchfiihrungsmechanismus/der
Durchfuhrungsmechanismen fiir die Finanzierung, der Zahlungsmodalitaten und der
Kontrollstrategie, wie vorgeschlagen

[..]

Angaben zu den ermittelten Risiken und dem/den zu deren Einddmmung
eingerichteten System(en) der internen Kontrolle

[.]

Schatzung und Begrindung der Kosteneffizienz der Kontrollen (Verhaltnis zwischen
den Kontrollkosten und dem Wert der betreffenden verwalteten Mittel) sowie
Bewertung des erwarteten Ausmalles des Fehlerrisikos (bei Zahlung und beim
Abschluss)

[.]

Priavention von Betrug und UnregelmiBigkeiten

[.]
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3. GESCHATZTE FINANZIELLE AUSWIRKUNGEN DES VORSCHLAGS/DER INITIATIVE
3.1 Betroffene Rubrik(en) des Mehrjihrigen Finanzrahmens und Ausgabenlinie(n) im Haushaltsplan
Bestehende Haushaltslinien

In der Reihenfolge der Rubriken des Mehrjahrigen Finanzrahmens und der Haushaltslinien.

Haushaltsl Art der Beitrioe
inie Ausgaben &
Rubrik des von
Mehrjéhri Kandidate
.. andere
gen von nlindern von sweckgeb
Finanzrah GM/NGM( und anderen
Nummer 3) EFTA- otenzielle | Drittlinder undene
mens Lindern® p n n Einnahme
Kandidate n
n®
Q?%Y'Y GM/NGM | JA/NEIN | JA/NEIN | JA/NEIN | JA/NEIN
E?(é(;gY'Y GM/NGM | JA/NEIN | JA/NEIN | JA/NEIN | JA/NEIN
g?;%Y'Y GM/NGM | JA/NEIN JA/NEIN JA/NEIN JA/NEIN

Neu zu schaffende Haushaltslinien

In der Reihenfolge der Rubriken des Mehrjahrigen Finanzrahmens und der Haushaltslinien.

® GM = Getrennte Mittel NGM = Nichtgetrennte Mittel.
@ EFTA: Europiische Freihandelsassoziation.
® Kandidatenlédnder und gegebenenfalls potenzielle Kandidaten des Westbalkans.

DE %
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Haushaltsl Art der Beitrioe
inie Ausgaben &
Rubrik des von
Mehrjahri Kandidate
.. andere
gen nldndern von Koch
Finanzrah von und anderen | 2V CCKEC
Nummer GM/NGM EFTA- . e undene
mens N potenzielle | Drittldinder .
Léandern n n Einnahme
Kandidate n
n
E??%Y'Y GM/NGM | JA/NEIN | JA/NEIN | JANEIN | JA/NEIN
g( ?%Y'Y GM/NGM | JA/NEIN | JA/NEIN | JA/NEIN | JA/NEIN
g(éi;gY'Y GM/NGM | JA/NEIN | JA/NEIN | JA/NEIN | JA/NEIN
3.2. Geschitzte finanzielle Auswirkungen des Vorschlags auf die Mittel

3.2.1.  Ubersicht uiber die geschatzten Auswirkungen auf die operativen Mittel
[0  Fiir den Vorschlag/die Initiative werden keine operativen Mittel bendtigt.

[0  Fiir den Vorschlag/die Initiative werden die folgenden operativen Mittel bendtigt:
3.2.1.1. Mittel aus dem verabschiedeten Haushaltsplan
in Mio. EUR (3 Dezimalstellen)

Rubrik des Mehrjahrigen Finanzrahmens | Nummer

DE 2
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GD<. > Jahr Jahr Jahr Jahr MFR INSGESAMT
"""" 2024 2025 2026 2027 2021-2027
Operative Mittel
Verpflichtungen (1a) 0,000
Haushaltslinie
Zahlungen (2a) 0,000
Verpflichtungen (1b) 0,000
Haushaltslinie
Zahlungen (2b) 0,000
Aus der Dotation bestimmter spezifischer Programme finanzierte Verwaltungsmittel©
Haushaltslinie 3) 0,000
Mittel INSGESAMT Verpflichtungen | =la+1b+3 0,000 | 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000
fir die GD <......> Zahlungen —2a+2b+3 | 0,000 | 0,000 0,000 0,000 0,000
GD <. > Jahr Jahr Jahr Jahr MFR INSGESAMT
"""" 2024 2025 2026 2027 2021-2027
Operative Mittel
Verpflichtungen (1a) 0,000
Haushaltslinie
Zahlungen (2a) 0,000
© Technische und/oder administrative Hilfe und Ausgaben zur Unterstiitzung der Durchfiihrung von Programmen bzw. MaBinahmen der EU (vormalige BA-Linien),
indirekte Forschung, direkte Forschung.
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Verpflichtungen (1b) 0,000

Haushaltslinie
Zahlungen (2b) 0,000

Aus der Dotation bestimmter spezifischer Programme finanzierte Verwaltungsmittel”

Haushaltslinie 3) 0,000
Mittel INSGESAMT Verpflichtungen | =la+1b+3 | 0,000 | 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000
fir die GD <......> Zahlungen —2a+2b+3 | 0,000 | 0,000 0,000 0,000 0,000
Jahr Jahr Jahr Jahr MFR INSGESAMT
2024 | 2025 | 2026 | 2027 2021-2027
Operative Mite] | Verpflichtungen (4) 0,000 | 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000
INSGESAMT Zahlungen (5) 0,000 | 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000
Aus der Dotation bestimmter spezifischer
Programme  finanzierte = Verwaltungsmittel (6) 0,000 | 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000
INSGESAMT
Mittel INSGESAMT Verpflichtungen | = 4+6 0,000 | 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000
unter der RUBRIK <....>
e g g il Zahlungen =5+6 0,000 | 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000
Finanzrahmens

Rubrik des Mehrjihrigen

. Nummer
Finanzrahmens

™ Technische und/oder administrative Hilfe und Ausgaben zur Unterstiitzung der Durchfiihrung von Programmen bzw. Maflnahmen der EU (vormalige BA-Linien),
indirekte Forschung, direkte Forschung.
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GD<. > Jahr Jahr Jahr Jahr MFR INSGESAMT
"""" 2024 2025 2026 2027 2021-2027
Operative Mittel
Verpflichtungen (1a) 0,000
Haushaltslinie
Zahlungen (2a) 0,000
Verpflichtungen (1b) 0,000
Haushaltslinie
Zahlungen (2b) 0,000
Aus der Dotation bestimmter spezifischer Programme finanzierte Verwaltungsmittel®
Haushaltslinie 3) 0,000
Mittel INSGESAMT Verpflichtungen | =la+1b+3 0,000 | 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000
fir die GD <......> Zahlungen —2a+2b+3 | 0,000 | 0,000 0,000 0,000 0,000
GD <. > Jahr Jahr Jahr Jahr MFR INSGESAMT
"""" 2024 2025 2026 2027 2021-2027
Operative Mittel
Verpflichtungen (1a) 0,000
Haushaltslinie
Zahlungen (2a) 0,000
® Technische und/oder administrative Hilfe und Ausgaben zur Unterstiitzung der Durchfiihrung von Programmen bzw. Maflnahmen der EU (vormalige BA-Linien),
indirekte Forschung, direkte Forschung.
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Verpflichtungen (1b) 0,000

Haushaltslinie
Zahlungen (2b) 0,000

Aus der Dotation bestimmter spezifischer Programme finanzierte Verwaltungsmittel®

Haushaltslinie 3) 0,000
Mittel INSGESAMT Verpflichtungen | =la+1b+3 0,000 | 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000
fir die GD <......> Zahlungen —2a+2b+3 | 0,000 | 0,000 0,000 0,000 0,000
Jahr Jahr Jahr Jahr MFR INSGESAMT
2024 2025 2026 2027 2021-2027
Operative Mittel Verpflichtungen 4) 0,000 | 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000
INSGESAMT Zahlungen (5) 0,000 | 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000
Aus der Dotation bestimmter spezifischer
Programme  finanzierte = Verwaltungsmittel (6) 0,000 | 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000
INSGESAMT
Mittel INSGESAMT Verpflichtungen =4+6 0,000 | 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000
unter der RUBRIK <....>
e g g il Zahlungen =5+6 0,000 | 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000
Finanzrahmens
Jahr Jahr Jahr Jahr MFR INSGESAMT
2024 2025 2026 2027 2021-2027
©) Technische und/oder administrative Hilfe und Ausgaben zur Unterstiitzung der Durchfiihrung von Programmen bzw. Maflnahmen der EU (vormalige BA-Linien),

indirekte Forschung, direkte Forschung.
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Operative Mittel | Verpflichtungen 4) 0,000 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000
INSGESAMT (alle
operativen Rubriken) Zahlungen %) 0,000 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000
Aus der Dotation bestimmter spezifischer
Programme  finanzierte = Verwaltungsmittel (6) 0,000 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000
INSGESAMT (alle operativen Rubriken)
Mittel INSGESAMT Verpflichtungen =4+6 0,000 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000
unter den Rubriken 1 bis 6
des Mehrjéhrigen
Finanzrahmens Zahlungen =5+6 0,000 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000
(Referenzbetrag)
Rubrik des Mehrjihrigen Finanzrahmens 7 ,Verwaltungsausgaben‘!?)
GD<.. > Jahr Jahr Jahr Jahr MFR INSGESAMT
"""" 2024 2025 2026 2027 2021-2027
Personalausgaben 0,000 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000
Sonstige Verwaltungsausgaben 0,000 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000
GD <......> INSGESAMT | Mittel 0,000 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000
GD < - Jahr Jahr Jahr Jahr MFR INSGESAMT
"""" 2024 2025 2026 2027 2021-2027
Personalausgaben 0,000 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000
Sonstige Verwaltungsausgaben 0,000 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000
a0 Der Mittelbedarf sollte auf der Grundlage der Angaben zu den Durchschnittskosten veranschlagt werden, die auf der einschlagigen BUDGpedia-Seite verfiigbar sind.
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GD <......> INSGESAMT | Mittel 0,000 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000
(Verpflicht
Mittel IN SC?{ESA.‘MT u'nter RUBRIK 7 des ' ungen_ 0,000 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000
Mehrjahrigen Finanzrahmens msges. =
Zahlungen
insges.)
in Mio. EUR (3 Dezimalstellen)
MFR
Jahr Jahr Jahr Jahr INSGESAM
2024 2025 2026 2027 T
2021-2027
Mittel INSGESAMT unter den Verpflichtungen 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
RUBRIKEN 1 bis 7
des Mehrjihrigen Finanzrahmens Zahlungen 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

3.2.1.2. Mittel aus externen zweckgebundenen Einnahmen

in Mio. EUR (3 Dezimalstellen)
Rubrik des Mehrjihrigen
. Nummer
Finanzrahmens
GD<. > Jahr Jahr Jahr Jahr MFR INSGESAMT
"""" 2024 2025 2026 2027 2021-2027
Operative Mittel
Haushaltslinie Verpflich (1a) 0,000
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tungen

fahlunge (2a) 0,000
Verpflich (1b) 0,000
tungen
Haushaltslinie
Zahlunge (2b) 0,000
n
Aus der Dotation bestimmter spezifischer Programme finanzierte Verwaltungsmittel!!)
Haushaltslinie 3) 0,000
yerpﬂwh =la+1b+3 0,000 [ 0,000 | 0,000 0,000 0,000
Mittel INSGESAMT uneen
fiir die GD <.......> Zahlunee
N & =2a+2b+3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
GD <. > Jahr Jahr Jahr Jahr MFR INSGESAMT
"""" 2024 2025 2026 2027 2021-2027
Operative Mittel
Verpflich (1a) 0,000
Haushaltslinie tungen
(2a) 0,000

an

DE

indirekte Forschung, direkte F

orschung.
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Zahlunge
n

Verpflich (1b) 0,000
tungen
Haushaltslinie
Zahlunge (2b) 0,000
n
Aus der Dotation bestimmter spezifischer Programme finanzierte Verwaltungsmittel 12
Haushaltslinie 3) 0,000
Verpflich =lat+1b+3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Mittel INSGESAMT | fungen
fiir die GD <....... >
Zahlunge =2a+2b+3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
n
Jahr Jahr Jahr Jahr MFR INSGESAMT
2024 2025 2026 2027 2021-2027
Operative Mittel .
INSGESAMT X;g)eflwh 4) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

(12)

DE

indirekte Forschung, direkte Forschung.
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Zahlunge (5) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
n
Aus der Dotation bestimmter spezifischer
Programme finanzierte Verwaltungsmittel (6) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
INSGESAMT
Mittel INSGESAMT tVerpﬂich =4+6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
unter der RUBRIK <...> | """
des Mehrjahrigen
AT/ R VTGS Zahlunge |  =5+6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
n
Rubrik des Mehrjihrigen Nummer
Finanzrahmens
GD <. > Jahr Jahr Jahr Jahr MFR INSGESAMT
"""" 2024 2025 2026 2027 2021-2027
Operative Mittel
Verpflich (1a) 0,000
tungen
Haushaltslinie
Zahlunge (2a) 0,000
n
Haushaltslinie (1b) 0,000
33
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Verpflich
tungen
Zahlunge (2b) 0,000
n
Aus der Dotation bestimmter spezifischer Programme finanzierte Verwaltungsmittel!¥)
Haushaltslinie 3) 0,000
Verpflich | =lat+1b+3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Mittel INSGESAMT | "uneen
fiir die GD <.......>
Zahlunge | =2a+2b+3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
n
GD <. > Jahr Jahr Jahr Jahr MFR INSGESAMT
"""" 2024 2025 2026 2027 2021-2027
Operative Mittel
Verpflich (1a) 0,000
Haushaltslinie tungen
(2a) 0,000
Zahlunge

(13)

DE

indirekte Forschung, direkte Forschung.

34

www.parlament.gv.at

Technische und/oder administrative Hilfe und Ausgaben zur Unterstiitzung der Durchfithrung von Programmen bzw. MaBinahmen der EU (vormalige BA-Linien),

DE



Verpflich (1b) 0,000
tungen
Haushaltslinie
Zahlunge (2b) 0,000
n
Aus der Dotation bestimmter spezifischer Programme finanzierte Verwaltungsmittel !4
Haushaltslinie 3) 0,000
Verpflich | =la+1b+3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Mittel INSGESAMT | 'Ungen
fiir die GD <.......>
Zahlunge | =2a+2b+3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
n
Jahr Jahr Jahr Jahr MFR INSGESAMT
2024 2025 2026 2027 2021-2027
yerpﬂ“’h (4) 0,000 | 0,000 0,000| 0,000 0,000
Operative Mittel | MMEM
INSGESAMT Zahlunee
n & (5) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

(14)

DE

indirekte Forschung, direkte Forschung.
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Aus der Dotation bestimmter spezifischer
Programme finanzierte Verwaltungsmittel (6) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
INSGESAMT
Mittel INSGESAMT tverpﬂ“’h = 4+6 0,000 | 0,000 0,000 | 0,000 0,000
unter der RUBRIK <..> | "N&°"
des Mehrjahrigen Zahlunee
Finanzrahmens N & =5+6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Jahr Jahr Jahr Jahr MFR INSGESAMT
2024 2025 2026 2027 2021-2027
Verpflich
Operative Mittel | tungen 4) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
INSGESAMT (alle operativen
Rubriken) fahlunge 5) 0,000 0,000| 0000] 0,000 0,000
Aus der Dotation bestimmter spezifischer
Programme finanzierte Verwaltungsmittel (6) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
INSGESAMT (alle operativen Rubriken)
Mittel INSGESAMT unter | Verpflich _
den RUBRIKEN 1 bis 6 fungen =4+6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
des Mehrjahrigen
intrac i Zahlunge | _ 5. 0,000 | 0,000 0,000 | 0,000 0,000
(Referenzbetrag) n
Rubrik des Mehrjahrigen 7  Verwaltungsausgaben®('9

Finanzrahmens

(15)

DE
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in Mio. EUR (3 Dezimalstellen)

MFR
GD <. - Jahr Jahr Jahr Jahr INSGESA
2024 2025 2026 2027 MT
2021-2027
Personalausgaben 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Sonstige Verwaltungsausgaben 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
GD <....... > INSGESAMT Mittel 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
MFR
GD <. - Jahr Jahr Jahr Jahr INSGESA
2024 2025 2026 2027 MT

2021-2027
Personalausgaben 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Sonstige Verwaltungsausgaben 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
GD <....... > INSGESAMT Mittel 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

(Verpfl

ichtung

. * e . en
Mittel INSGESAMT u‘nter RUBRIK 7 des Mehrjihrigen e, 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Finanzrahmens g
Zahlun
gen
insges.
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https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=73104&code1=RMA&code2=&gruppen=Link:MT%202021;Code:MT;Nr:2021&comp=2021%7C%7CMT
https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=73104&code1=RMA&code2=&gruppen=Link:MT%202021;Code:MT;Nr:2021&comp=2021%7C%7CMT

)
in Mio. EUR (3 Dezimalstellen)
MFR
Jahr Jahr Jahr Jahr Hislx(/;)’f} S
2024 2025 2026 2027 2021-
2027
Mittel INSGESAMT unter den RUBRIKEN 1bis7 | vcrPilichtung | 0,000 0,000 0,000 0,000 B
cr e . en
des Mehrjiahrigen Finanzrahmens
Zahlungen 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
3.2.2.  Geschatzter Output, der mit operativen Mitteln finanziert wird (nicht auszufillen im Fall dezentraler Agenturen)
Mittel fiir Verpflichtungen, in Mio. EUR (3 Dezimalstellen)
Jahr Jahr Jahr Jahr Bei ldnger andauernden Auswirkungen | INSGESA
2024 2025 2026 2027 (siehe 1.6) bitte weitere Spalten einfiligen. MT
Ziele
und OUTPUTS
Out
puts Durc
ange hsch Insge | Insge
ben | Art" | nittli | Anza | Kost | Anza | Kost | Anza | Kost | Anza | Kost | Anza | Kost | Anza | Kost | Anza | Kost | samt | samt
U 6) che hl en hl en hl en hl en hl en hl en hl en Anza | Kost
Kost hl en
en

(16)

DE

Outputs sind Produkte, die geliefert, und Dienstleistungen, die erbracht werden (z. B. Zahl der Austauschstudenten, gebaute Straenkilometer).
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FINZELZIEL
Nr. 147:...]

Outp
ut

Outp
ut

Outp
ut

Zwischensumme fiir
Finzelziel Nr. 1

EINZELZIEL
Nr. 2...

Outp
ut

Zwischensumme fiir
Finzelziel Nr. 2

INSGESAMT

3.2.3.

an Wie in Abschnitt 1.4.2. , Einzelziel(e)* beschrieben

DE

Ubersicht tiber die geschatzten Auswirkungen auf die Verwaltungsmittel
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[0  Fiir den Vorschlag/die Initiative werden keine Verwaltungsmittel bendtigt.

[0  Fiir den Vorschlag/die Initiative werden die folgenden Verwaltungsmittel benotigt:

3.2.3.1. Mittel aus dem verabschiedeten Haushaltsplan

BEWILLIGTE MITTEL 2J 3}212 ; 3}2“5 nggg 2J(2;}21; INS(ITY{EFSIZMT
2021-2027
RUBRIK 7

Personalausgaben 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Sonstige Verwaltungsausgaben 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Zwischensumme RUBRIK 7 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

AuBlerhalb der RUBRIK 7
Personalausgaben 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Sonstige Verwaltungsausgaben 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Zwischensumme aufferhalb der RUBRIK 7 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
INSGESAMT 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

3.2.3.2. Mittel aus externen zweckgebundenen Einnahmen
EXTERNE ZWECKGEBUNDENE EINNAHMEN 2J 31212 2J 3121; 2J 3}212 2J 3}2‘; NS ngFS IZMT
40
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2021-2027
RUBRIK 7
Personalausgaben 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Sonstige Verwaltungsausgaben 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Zwischensumme RUBRIK 7 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
AuBlerhalb der RUBRIK 7
Personalausgaben 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Sonstige Verwaltungsausgaben 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Zwischensumme aufferhalb der RUBRIK 7 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
INSGESAMT 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
3.2.3.3. Mittel insgesamt
INSGESAMT MFR
BEWILLIGEE MITTEL Jahr Jahr Jahr Jahr INSGES
EXTERNE ZWECKGEBUNDENE 2024 2025 2026 2027 ) 02A11\-/[2T027
EINNAHMEN
RUBRIK 7
Personalausgaben 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
41
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3.2.4.

3.24.1.

Sonstige Verwaltungsausgaben 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

Zwischensumme RUBRIK 7 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Auflerhalb der RUBRIK 7
Personalausgaben 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Sonstige Verwaltungsausgaben 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Zwischensumme auflerhalb der
RUBRIK 7 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
INSGESAMT 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

Der Mittelbedarf fiir Personal- und sonstige Verwaltungsausgaben wird durch der Verwaltung der Mallnahme zugeordnete Mittel der
GD und/oder durch eine Umschichtung innerhalb der GD gedeckt. Hinzu kommen etwaige zusétzliche Mittel, die der fiir die
Verwaltung der Mallnahme zustdndigen GD nach Maf3gabe der verfiigbaren Mittel im Rahmen der jahrlichen Mittelzuweisung zugeteilt
werden.

Geschatzter Personalbedarf

[J  Fiir den Vorschlag/die Initiative wird kein Personal benétigt.

[0  Fiir den Vorschlag/die Initiative wird das folgende Personal benotigt:
Finanziert aus dem verabschiedeten Haushalt

Schitzung in Vollzeitiquivalenten (VZA)!®

(18)

DE

Bitte unter der Tabelle angeben, wie viele der aufgefiihrten VZA bereits der Verwaltung der MaBnahme zugeordnet sind und/oder durch Personalumschichtung
innerhalb der GD dieser Aufgabe zugeteilt werden konnen. Den Nettobedarf beziffern.
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BEWILLIGTE MTTEL R A A

Planstellen (Beamte und Bedienstete auf Zeit)
20 01 02 01 (Zentrale Dienststellen und Vertretungen der Kommission) 0 0 0 0
20 01 02 03 (EU-Delegationen) 0 0 0 0
01 01 01 01 (Indirekte Forschung) 0 0 0 0
01 01 01 11 (Direkte Forschung) 0 0 0 0
Sonstige Haushaltslinien (bitte angeben) 0 0 0 0
Externes Personal (in VZA)
20 02 01 (VB und ANS der Globaldotation) 0 0 0 0
20 02 03 (VB, OB, ANS und JPD in den EU-Delegationen) 0 0 0 0

Haushaltslinie - in den zentralen Dienststellen 0 0 0 0

administr.
Unterstiitzung - in den EU-Delegationen 0 0 0 0
[XX.01.YY.YY]

010101 02 (VB und ANS — indirekte Forschung) 0 0 0 0
010101 12 (VB und ANS — direkte Forschung) 0 0 0 0
Sonstige Haushaltslinien (bitte angeben) — Rubrik 7 0 0 0 0
Sonstige Haushaltslinien (bitte angeben) — au3erhalb der Rubrik 7 0 0 0 0

DE
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INSGESAMT 0 0 0 0
3.2.4.2. Finanziert aus externen zweckgebundenen Einnahmen
EXTERNE ZWECKGEBUNDENE EINNAHMEN g 8}212 gﬁgg gﬁgg 2J 3}2‘;
Planstellen (Beamte und Bedienstete auf Zeit)
20 01 02 01 (Zentrale Dienststellen und Vertretungen der Kommission) 0 0 0 0
20 01 02 03 (EU-Delegationen) 0 0 0 0
01 01 01 01 (Indirekte Forschung) 0 0 0 0
01 01 01 11 (Direkte Forschung) 0 0 0 0
Sonstige Haushaltslinien (bitte angeben) 0 0 0 0
Externes Personal (in Vollzeitiquivalenten)
20 02 01 (VB und ANS der Globaldotation) 0 0 0 0
20 02 03 (VB, OB, ANS und JPD in den EU-Delegationen) 0 0 0 0
Haushaltslinie - in den zentralen Dienststellen 0 0 0 0
administr.
Unterstiitzung - in den EU-Delegationen 0 0 0 0
[XX.01.YY.YY]
010101 02 (VB und ANS — indirekte Forschung) 0 0 0 0
010101 12 (VB und ANS — direkte Forschung) 0 0 0 0

DE
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Sonstige Haushaltslinien (bitte angeben) — Rubrik 7 0 0
Sonstige Haushaltslinien (bitte angeben) — au3erhalb der Rubrik 7 0 0
INSGESAMT 0 0
3.2.4.3. Geschatzter Personalbedarf insgesamt
INSGESAMT
BEWILLIGTE MITTEL Jahr Jahr Jahr Jahr
+ 2024 2025 2026 2027
EXTERNE ZWECKGEBUNDENE EINNAHMEN
Planstellen (Beamte und Bedienstete auf Zeit)
20 01 02 01 (Zentrale Dienststellen und Vertretungen der Kommission) 0 0 0 0
20 01 02 03 (EU-Delegationen) 0 0 0 0
01 01 01 01 (Indirekte Forschung) 0 0 0 0
010101 11 (Direkte Forschung) 0 0 0 0
Sonstige Haushaltslinien (bitte angeben) 0 0 0 0
Externes Personal (in Vollzeitiquivalenten)
2002 01 (VB und ANS der Globaldotation) 0 0 0 0
20 02 03 (VB, OB, ANS und JPD in den EU-Delegationen) 0 0 0 0
Haushaltslinie | - in den zentralen Dienststellen 0 0 0 0

DE
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administr.
Unterstlitzung | _ in den EU-Delegationen 0 0
[XX.01.YY.YY]

010101 02 (VB und ANS — indirekte Forschung) 0 0
010101 12 (VB und ANS — direkte Forschung) 0 0
Sonstige Haushaltslinien (bitte angeben) — Rubrik 7 0 0
Sonstige Haushaltslinien (bitte angeben) — aullerhalb der Rubrik 7 0 0
INSGESAMT 0 0

DE

Fiir die Durchfiihrung des Vorschlags benétigtes Personal (in VZA):

Personal aus den
Dienststellen der
Kommission

Zusatzpersonal (ausnahmsweise)*

Zu finanzieren

Zu finanzieren aus e‘“ef' . .
. Haushaltslinie | Zu finanzieren
aus Rubrik 7 . .
fiir aus Gebiihren
oder Forschung .. .
administrative
Unterstiitzung
Planstellen Nicht zutreffend
Externes
Personal (VB,
ANS, LAK)

Beschreibung der Aufgaben, die ausgefiihrt werden sollen durch:
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3.2.5.

DE

Beamte und Zeitbedienstete

Externes Personal

Einschiitzung der Auswirkungen auf die Investitionen im Zusammenhang mit digitalen Technologien

Obligatorisch: In die Tabelle unten ist die bestmogliche Einschitzung der fiir den Vorschlag/die Initiative erforderlichen Investitionen in
digitale Technologien einzutragen.

Wenn dies fiir die Durchfithrung des Vorschlags/der Initiative erforderlich ist, sollten die Mittel unter Rubrik 7 ausnahmsweise in der
dafiir vorgesehenen Haushaltslinie ausgewiesen werden.

Die Mittel unter den Rubriken 1-6 sollten als ,,IT-Ausgaben zur Politikunterstiitzung fiir operationelle Programme* ausgewiesen sein.
Diese Ausgaben beziehen sich auf die operativen Mittel, die fiir die Wiederverwendung/den Erwerb/die Entwicklung von IT-
Plattformen/Instrumenten verwendet werden, welche in direktem Zusammenhang mit der Durchfiihrung der Initiative und den damit
verbundenen Investitionen stehen (z. B. Lizenzen, Studien, Datenspeicherung usw.). Die in dieser Tabelle dargelegten Informationen
sollten mit den Angaben in Abschnitt 4 , Digitale Aspekte* vereinbar sein.

MFR
Mittel INSGESAMT fiir Jahr Jahr Jahr Jahr INSGESAM
Digitales und IT 2024 2025 2026 2027 T
2021-2027

RUBRIK 7
IT-Ausgaben (intern) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Zwischensumme RUBRIK 7 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Auflerhalb der RUBRIK 7
IT-Ausgaben zur
Politikunterstiitzung fiir 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
operationelle Programme
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Zwischensumme aufierhalb

der RUBRIK 7 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
INSGESAMT 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
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3.2.6.  Vereinbarkeit mit dem derzeitigen Mehrjahrigen Finanzrahmen

Der Vorschlag/Die Initiative

(|

(|

kann durch Umschichtungen innerhalb der entsprechenden Rubrik des
Mehrjihrigen Finanzrahmens (MFR) in voller Hohe finanziert werden.

erfordert die Inanspruchnahme des verbleibenden Spielraums unter der
einschldgigen Rubrik des MFR und/oder den Einsatz der besonderen
Instrumente im Sinne der MFR-Verordnung.

erfordert eine Anderung des MFR.
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3.2.7. Beitrage Dritter
Der Vorschlag/Die Initiative

[0 sieht keine Kofinanzierung durch Dritte vor.

[0 sieht folgende Kofinanzierung durch Dritte vor:

Mittel in Mio. EUR (3 Dezimalstellen)

Jahr Jahr Jahr Jahr Insgesamt
2024 2025 2026 2027
Kofinanzierende Einrichtung
Kofinanzierung INSGESAMT
3.3. Geschitzte Auswirkungen auf die Einnahmen

0 Der Vorschlag/Die Initiative wirkt sich nicht auf die Einnahmen aus.

[0  Der Vorschlag/Die Initiative wirkt sich auf die Einnahmen aus, und zwar

0 aufdie Eigenmittel

[J aufdie iibrigen Einnahmen

[0  Bitte geben Sie an, ob die Einnahmen bestimmten Ausgabenlinien zugeordnet sind.

in Mio. EUR (3 Dezimalstellen)

Fir das laufende

Auswirkungen des Vorschlags/der Initiative!”

Haushaltsjahr zur

Einnahmenlinie: Verfligung stehende Jahr Jahr Jahr Jahr
Mittel 2024 2025 2026 2027
a9 Bei den traditionellen Eigenmitteln (Zdlle, Zuckerabgaben) sind die Betrdge netto, d. h. abziiglich 20 % fiir Erhebungskosten, anzugeben.

DE 50

www.parlament.gv.at

DE



Artikel ..........

Bitte geben Sie fiir die sonstigen zweckgebundenen Einnahmen die betreffende(n) Ausgabenlinie(n) im Haushaltsplan an.

[.]

Sonstige Anmerkungen (bei der Ermittlung der Auswirkungen auf die Einnahmen verwendete Methode/Formel oder weitere
Informationen).

[...]
DIGITALE ASPEKTE
4.1. Anforderungen von digitaler Relevanz

Wird festgestellt, dass die politische Initiative keine Anforderungen von digitaler Relevanz aufweist, erldutern Sie bitte, warum keine
digitalen Mittel genutzt werden.

Der Vorschlag stiitzt sich auf bestehende Systeme.

Andernfalls fiihren Sie bitte die Anforderungen von digitaler Relevanz in der nachstehenden Tabelle auf:

DE

www.parlament.gv.at

Von der Anforderung
Anforderun Beschreibung der | betroffene(r) oder | Verfahren auf Katesorien
g Anforderung betreffende(r) iibergeordneter Ebene g
Akteur(e)
Artikel 1 Absatz 2 Meldepflichten Mitgliedstaaten Daten
. Elektronisches Mitgliedstaaten,
Artikel 3 Absatz 7 Uberwachungssystem Fischereifahrzeuge Daten
Artikel 3 Absatz 5 . Kommission, EFCA,
. Meldepflichten Flaggenmitgliedstaat, Daten
Buchstaben g bis i . .
Fischereifahrzeug
Artikel 5 Satellitenboje digitale Losung
51
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4.2. Daten

Allgemeine Beschreibung der erfassten Daten und aller damit zusammenhangenden Standards/Spezifikationen

Art der Daten Anforderung(en) Standard und/oder Spezifikation (falls
zutreffend)

Datenart 1

Datenart 2

Vereinbarkeit mit der européaischen Datenstrategie

Erlautern Sie, inwiefern die Anforderung(en) mit der européischen Datenstrategie vereinbar ist/sind.
[...]

Vereinbarkeit mit dem Grundsatz der einmaligen Erfassung

Erlautern Sie, inwiefern der Grundsatz der einmaligen Erfassung berucksichtigt wurde und inwiefern die Mdoglichkeit der
Weiterverwendung vorhandener Daten geprift wurde.

]

Erlautern Sie, wie neu geschaffene Daten auffindbar, zuganglich, interoperabel und wiederverwendbar sind und hohen Standards
entsprechen.

[

Datenstrome

Bitte fiillen Sie fiir jeden Datenstrom die nachstehende Tabelle aus:

Art der Daten Anforderung(en) Akteur, der die | Akteur, der die | Ausloser fiir den | Haufigkeit (falls

DE 52
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Daten bereitstellt | Daten empfiangt Datenaustausch zutreffend)

Datenart 1

Datenart 2

Digitale Losungen

Bitte geben Sie fur jede digitale Lésung die sie betreffende(n) Anforderung(en) von digitaler Relevanz, eine Beschreibung der
vorgeschriebenen Funktionalitat der digitalen Losung, die Stelle, die daflr zustandig sein wird, und andere relevante Aspekte wie
Wiederverwendbarkeit und Zuganglichkeit an. Erlautern Sie bitte abschlieBend, ob bei der digitalen Lésung der Einsatz von Kl-
Technologien vorgesehen ist.

DE

C . . Wie wird die | Einsatz von KI-
Wichtigste I Inwiefern wird . .
. . .. Anforderung(e . Zustindige . 1. .., | Wiederverwend | Technologien
Digitale Losung vorgeschrieben Zuginglichkeit .
n) e Funktionen Stelle ewihrleistet? barkeit (falls
g " | beriicksichtigt? | zutreffend)
Digitale
Losung 1
Digitale
Losung 2
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Erldutern Sie fur jede digitale Losung, inwiefern diese mit den Anforderungen und Verpflichtungen des EU-Rahmens flr
Cybersicherheit und anderen geltenden digitalen Strategien und Rechtsvorschriften (z. B. eIDAS, zentrales digitales Zugangstor) im
Einklang steht.

Digitale Losung 1

Digitale und/oder sektorspezifische

Strategie (falls anwendbar) Erlauterung der Vereinbarkeit

KI-Verordnung

EU-Rahmen fir Cybersicherheit

elDAS

Einheitliches digitales Zugangstor
und IMI

Sonstige

Digitale Losung 2

Digitale und/oder
sektorspezifische Strategie (falls | Erliuterung der Vereinbarkeit
anwendbar)

KI-Verordnung

EU-Rahmen fir Cybersicherheit
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4.4.

eIDAS

Einheitliches digitales Zugangstor

und IMI

Sonstige

Interoperabilitatsbewertung

Beschreiben Sie die von den Anforderungen betroffenen digitalen 6ffentlichen Dienste.

Digitaler offentlicher Losung(en) fiir ein
. . . Andere
Dienst oder Kategorie Beschreibun Anforderung(en) interoperables Furopa Interoperabilititslosun
digitaler  offentlicher g g (NICHT (om) P
Dienste ZUTREFFEND) g
Digitaler  offentlicher
Dienst 1
Kategorie digitaler
offentlicher Dienste

nach COFOG®?? |

Bewerten Sie die Auswirkungen der Anforderung(en) auf die grenziiberschreitende Interoperabilitat.

Digitaler o6ffentlicher Dienst 1

Bewertung

MafBinahme(n)

Mogliche

verbleibende
(falls zutreffend)

Hindernisse

Vereinbarkeit mit bestehenden digitalen
und sektorspezifischen Strategien. Bitte

Digitale oder sektorspezifische Strategie 1
Digitale oder sektorspezifische Strategie 2

Hindernis 1 Hindernis 2 Hindernis 3

(20)

DE

https://op.europa.eu/en/web/eu-vocabularies/concept-scheme/-/resource?uri=http://data.curopa.cu/7yx/cofog
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4.5.

DE

fiilhren Sie die ermittelten anwendbaren
digitalen und sektorspezifischen Strategien
auf.

Digitale oder sektorspezifische Strategie 3

Organisatorische Mafinahmen fiir eine
reibungslose grenziiberschreitende
Erbringung digitaler offentlicher
Dienste. Bitte fiihren Sie die geplanten
Governance-Mafinahmen auf.

Governance-MaBnahme 1 Governance-
MaBnahme 2 Governance-Malinahme 3

Hindernis 1 Hindernis 2 Hindernis 3

Mafinahmen, die ergriffen wurden, um
ein gemeinsames Verstindnis der Daten
zu gewihrleisten. Bitte fiihren Sie solche
MaBnahmen auf.

MafBnahme 1 MaBnahme 2 MafRhahme 3

Hindernis 1 Hindernis 2 Hindernis 3

Verwendung gemeinsam vereinbarter
offener technischer Spezifikationen und
Standards. Bitte filhren Sie solche
MaBnahmen auf.

MaBnahme 1 MaBnahme 2 MalRnahme 3

Hindernis 1 Hindernis 2 Hindernis 3

UnterstiitzungsmafBnahmen fiir die digitale Umsetzung

Bitte fiillen Sie fiir jede UnterstiitzungsmaBnahme fiir die digitale Umsetzung die nachstehende Tabelle aus:

Beschreibung der Malinahme

Anforderung(en)

zutreffend)

Rolle der Kommission (falls

Zu beteiligende
Akteure (falls
zutreffend)

Rl R R R
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MaBnahme 1

Malinahme 2

MaBnahme 3

58

www.parlament.gv.at

DE



* * ok
*

X EUROPAISCHE
ki KOMMISSION
Briissel, den 20.5.2026
COM(2026) 198 final
ANNEX 1
ANHANG
des

Vorschlags fiir eine
VERORDNUNG DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES

zur Anderung der Verordnung (EU) 2017/2107 zur Festlegung von Bewirtschaftungs-,
Bestandserhaltungs- und Kontrollmafinahmen fiir den Ubereinkommensbereich der
Internationalen Kommission fiir die Erhaltung der Thunfischbestinde im Atlantik
(ICCAT), der Verordnung (EU) 2018/975 zur Festlegung von Bewirtschaftungs-,
Erhaltungs- und Kontrollmafinahmen fiir den Ubereinkommensbereich der Regionalen
Fischereiorganisation fiir den Siidpazifik (SPRFMO), der Verordnung (EU) 2019/833
mit Bestandserhaltungs- und Kontrollmafinahmen fiir den Regelungsbereich der
Organisation fiir die Fischerei im Nordwestatlantik, der Verordnung (EU) 2021/56 zur
Festlegung von Bewirtschaftungs-, Bestandserhaltungs- und Kontrollmafinahmen fiir
den Bereich des Interamerikanischen Ubereinkommens fiir tropischen Thunfisch, der
Verordnung (EU) 2022/2056 zur Festlegung von Erhaltungs- und
BewirtschaftungsmaBnahmen fiir den Bereich des Ubereinkommens iiber die Fischerei
im westlichen und mittleren Pazifik, der Verordnung (EU) 2022/2343 zur Festlegung
von Bewirtschaftungs-, Erhaltungs- und Kontrollmainahmen fiir den
Zustiandigkeitsbereich der Thunfischkommission fiir den Indischen Ozean (I0OTC) und
der Verordnung (EU) 2023/2053 zur Festlegung eines mehrjihrigen
Bewirtschaftungsplans fiir Roten Thun im Ostatlantik und im Mittelmeer
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https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=73104&code1=COM&code2=&gruppen=Code:COM;Year:2026;Nr:198&comp=198%7C2026%7CCOM
https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=73104&code1=VER&code2=&gruppen=Link:2017/2107;Year2:2017;Nr2:2107&comp=
https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=73104&code1=VER&code2=&gruppen=Link:2018/97;Nr:2018;Year:97&comp=
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Anhang I

Anhang X wird angefiigt.

Wortlaut:

»Anhang X

a)  A. Téagliche Angaben zum Standort der Boje

Die folgenden Datenfelder sollten fiir alle Bojen und tédglich aufgezeichneten
Positionen in fischereiunternehmensspezifischen CSV-Dateien enthalten sein:

a) Datum [TT.MM.JJ1J],
b) Uhrzeit [HH.MM],

c) eindeutiger Bojen-Kenncode [das Format variiert je nach Bojenhersteller, ist
jedoch stets ein alphanumerischer Code],

d) IMO des mit der Boje verkniipften Schiffes, das die Informationen empféngt,
e) Breitengrad [ausgedriickt in Dezimalgraden],

f) Langengrad [ausgedriickt in Dezimalgraden],

g) Geschwindigkeit [Knoten],

h) Echolot [ein/aus].

Dariiber hinaus werden, soweit mdoglich, die folgenden Informationen zu jeder
Ubermittlung aufgenommen:

1) Wassertemperatur,

j) Boje im Wasser (nur fiir Bojen mit Sensoren, die die Identifizierung von Bojen im
Wasser ermoglichen),

k) Zeitpunkte der Aktivierung und Deaktivierung,
1) Status oder Ubertragungsmodus der Boje (z. B. Echtzeitinformation, Abruf usw.).

Die Daten sind in CSV-Dateien mit der Bezeichnung ,X-JJJJ-MM-ZZ77777 .csv*
zu iibermitteln, wobei X der Code des Bojenherstellers, JJJJ das Jahr, MM der Monat
und 727277777 der Name des Fischereiunternehmens ist. Je Unternehmen, Jahr und
Monat ist eine einzige CSV-Datei zu erstellen.

B. Angaben zu akustischen Aufzeichnungen

Die folgenden Datenfelder miissen fiir alle Bojen und tdglich aufgenommenen
akustischen Aufzeichnungen in fischereiunternehmensspezifischen CSV-Dateien
enthalten sein:

- ZUNIBAL: Unternehmen, eindeutiger Bojen-Kenncode, Datum (Datum, Uhrzeit),
Art (Position oder Echolot), Breitengrad, Lingengrad, Geschwindigkeit, Abdrift,
insgesamt.

- SATLINK: Unternehmen, eindeutiger Bojen-Kenncode, Message Descriptor (MD),
Datum (Datum, Uhrzeit), Breitengrad, Lingengrad, Batterieladezustand (bat), temp,
speed, drift, layerl, layer2, layer3, layer4, layer5, layer6, layer7, layer8, layer9,
layer10, sum, max, magl, mag2, mag3, mag4, mag5, mag6, mag7, mags.
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- MARINE INSTRUMENTS: Unternechmen, eindeutiger Bojen-Kenncode,
Ubertragungsdatum, Ubertragungsstunde, lat, lon, mode, light, poll, temperature,
vce, Sounder Date, gain, layers, layerbits, maxdepth, sd1, sd2, sd3, sd4, sdS, sd6,
sd7, sd8, sd9, sd10, sd11, sd12, sd13, sd14, sd15, sd16, sd17, sd18, sd19, sd20, sd21,
sd22, sd23, sd24, sd25, sd26, sd27, sd28, sd29, sd30, sd31, sd32, sd33, sd34, sd35,
sd36, sd37, sd37, sd39, sd40, sd41, sd42, sd43, sd44, sd45, sd46, sd47, sd48, sd49,
sd50.

Die Daten sind in CSV-Dateien mit der Bezeichnung ,X-JJJJ-MM-ZZ77777-
Sounder.csv‘ zu iibermitteln, wobei X der Code des Bojenherstellers (fiir Marine
Instruments, Satlink und Zunibal jeweils M, S bzw. Z), JJJJ das Jahr, MM der Monat
und 2777777 der Name des Fischereiunternehmens ist. Je Unternehmen, Jahr und
Monat ist eine einzige CSV-Datei zu erstellen.
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X EUROPAISCHE
i KOMMISSION
Briissel, den 20.5.2026
COM(2026) 198 final
ANNEX 2
ANHANG
zum

Vorschlag fiir eine
VERORDNUNG DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES

zur Anderung der Verordnung (EU) 2017/2107 zur Festlegung von Bewirtschaftungs-,
Bestandserhaltungs- und Kontrollmafinahmen fiir den Ubereinkommensbereich der
Internationalen Kommission fiir die Erhaltung der Thunfischbestinde im Atlantik
(ICCAT), der Verordnung (EU) 2018/975 zur Festlegung von Bewirtschaftungs-,
Erhaltungs- und Kontrollmafinahmen fiir den Ubereinkommensbereich der Regionalen
Fischereiorganisation fiir den Siidpazifik (SPRFMO), der Verordnung (EU) 2019/833
mit Bestandserhaltungs- und Kontrollmafinahmen fiir den Regelungsbereich der
Organisation fiir die Fischerei im Nordwestatlantik, der Verordnung (EU) 2021/56 zur
Festlegung von Bewirtschaftungs-, Bestandserhaltungs- und Kontrollmafinahmen fiir
den Bereich des Interamerikanischen Ubereinkommens fiir tropischen Thunfisch, der
Verordnung (EU) 2022/2056 zur Festlegung von Erhaltungs- und
BewirtschaftungsmaBnahmen fiir den Bereich des Ubereinkommens iiber die Fischerei
im westlichen und mittleren Pazifik, der Verordnung (EU) 2022/2343 zur Festlegung
von Bewirtschaftungs-, Erhaltungs- und Kontrollmainahmen fiir den
Zustiandigkeitsbereich der Thunfischkommission fiir den Indischen Ozean (IOTC) und
der Verordnung (EU) 2023/2053 zur Festlegung eines mehrjihrigen
Bewirtschaftungsplans fiir Roten Thun im Ostatlantik und im Mittelmeer
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Anhang 11

Die folgenden Anhdnge 12 und 13 werden der Verordnung (EU) 2022/2343
angeflgt:

~ANHANG 12

Schematische Darstellung einer Haileine

LONGLINE

shark line

shark line

floatline floatline

mainline

snoods

Legende:
Langleine

Schwimmleine
Haileine
Hauptleine
Mundschnire

ANHANG 13

Mindeststandards fiir Verfahren zur sicheren Handhabung und lebenden
Freisetzung

Um die Wirksamkeit und den Nutzen der angenommenen bewéhrten Handhabungs-
und Freisetzungsverfahren zu maximieren, miissen die Mitgliedstaaten dafiir sorgen,
dass die Besatzungen regelmiflig von qualifiziertem Personal iiber diese Verfahren
informiert und geschult werden. Auf den Schiffen miissen Abbildungen der
bewihrten Handhabungs- und Freisetzungsverfahren zur Verfligung stehen.

Sicherheit geht vor: Die Mindeststandards sind unter dem Gesichtspunkt der
Sicherheit der Besatzung und ihrer praktischen Durchfiihrbarkeit durch die
Besatzung zu priifen. Die Sicherheit der Besatzung steht stets an erster Stelle.
Besatzungsmitglieder miissen zumindest geeignete Handschuhe tragen und diirfen
sich bei der Arbeit nicht in der Nédhe des Mauls von Haien authalten.
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Vorbereitung ist alles: Hilfsmittel sind im Voraus bereitzulegen (beispielsweise
Segeltuch- oder Netzschlingen, eine Bahre zum Tragen oder Anheben, groBmaschige
Netze oder Gitter zum Abdecken von Luken/Bunkern in der Ringwadenfischerei
oder langstielige Schneidewerkzeuge und Hakenldser in der Langleinenfischerei, wie
am Ende dieses Dokuments aufgefiihrt).

Allgemeine Empfehlungen fiir alle Fischereien:

* Wenn die Betriebssicherheit dadurch nicht beeintrachtigt wird, ist das Schiff zu
stoppen oder seine Geschwindigkeit deutlich zu reduzieren.

* Wenn sich der Hai (im Netz, in einer Fangleine o. 4.) verfangen hat, ist das Netz /
die Leine, soweit dies ohne Gefahr moglich ist, vorsichtig zu durchtrennen, um das
Tier zu befreien, und es ist moglichst schnell frei von Leinen oder Netzteilen im
Meer freizusetzen.

» Nach Mdoglichkeit ist die Lange des Hais zu messen, wihrend dieser im Wasser
gehalten wird.

* Um Bissverletzungen zu vermeiden, wird dem Hai ein Fisch, ein grofer Pflock,
Holzpfosten/anderer Gegenstand zwischen die Kiefer geschoben.

* Wenn ein Hai aus irgendeinem Grund an Deck gebracht werden muss, ist die bis
zur Wiederaussetzung benétigte Zeit auf ein Mindestmall zu beschrianken, um die
Uberlebenschancen des Tieres zu erhdhen wund die Risiken fiir die
Besatzungsmitglieder zu mindern.

* Der Hai ist so nah wie mdglich an das Schiff zu fiihren, wobei die Nebenleine
keiner zu starken Spannung ausgesetzt sein darf, damit Haken, Gewichte und andere
Teile nicht durch einen losen Haken oder eine gerissene Nebenleine in Richtung
Schiff und Besatzung katapultiert werden.

* Die andere Seite der Langleine ist am Boot zu sichern, damit sich die Leine oder
der Hai nicht an im Wasser verbleibendem Fanggerit verfangen.

» Wenn sich der Hai verhakt hat und der Haken sichtbar im K&rper oder im Maul des
Hais steckt, werden erst diec Widerhaken mit einem Hakenl6ser oder einem
langstieligen Bolzenschneider vom Haken getrennt und dann der Haken entfernt.

* Wenn der Haken nicht entfernt werden kann oder nicht zu sehen ist, wird die Leine
der Verstirkung (oder Mundschnur, Leitschnur) so nah wie mdglich am Haken
durchtrennt (idealerweise so, dass moglichst wenig Leine und/oder Leitschnur und
keine Gewichte am Hai hdangen bleiben).

* Bei Ringwadennetzen: Es muss moglichst weit Ausschau nach Haien im Netz
gehalten werden, damit diese frithzeitig erkannt werden und schnell reagiert werden
kann. Haie im Netz sollten nach Moglichkeit nicht zum Powerblock hin aus dem
Wasser gehoben werden. Die Geschwindigkeit des Schiffes ist zu drosseln, um die
Spannung des Netzes zu verringern, damit der im Netz verfangene Hai daraus befreit
werden kann. Bei Bedarf ist das Netz mit einem Nipper zu zerschneiden.

* In Hebenetzen oder an Deck: Zu verwenden ist ein speziell angefertigtes,
groBmaschiges Frachtnetz, eine Segeltuchschlinge oder dhnliche Vorrichtung. Wenn
das Schiff entsprechend gebaut ist, konnten die Haie auch freigesetzt werden, indem
das Hebenetz direkt iiber einem Bunker und einer schrig an einer Offnung an der
Reling des oberen Decks befestigten Rampe entleert wird, ohne dass sie von der
Besatzung angehoben oder behandelt werden miissen.
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Verbote (alle Fischereien):

» Soweit die Haie nicht zur Artenbestimmung aus dem Wasser gehoben werden
miissen, sind sie, insbesondere wenn sie sich verhakt haben, nach Moglichkeit nicht
an der Nebenleine aus dem Wasser zu heben.

* Haie diirfen grundsitzlich nicht an diinnen Dréhten oder Seilen oder nur am
Schwanz aus dem Wasser gehoben werden.

* Der Hai darf auf keine Oberflidche gestoBen werden, um ihn von einer Leine zu
befreien.

* Es darf nicht versucht werden, Haken, die bereits tief verschluckt und nicht sichtbar
sind, zu entfernen.

* Es darf nicht versucht werden, Haken durch ruckartiges Ziehen an der Nebenleine
zu entfernen.

* Der Schwanz oder andere Korperteile diirfen nicht abgetrennt werden.
* Der Hai darf nicht durch Schnitte oder Stiche verletzt werden.

* Der Hai darf weder getreten oder geschlagen werden, noch diirfen Hénde in die
Kiemenschlitze geschoben werden.

* Der Hai darf nicht fiir lingere Zeit Sonneneinstrahlung ausgesetzt werden.

* Die Leine darf beim Anbordholen eines Hais oder Rochens (aufgrund schwerer
Verletzungsgefahr) nicht um Finger, Hinde oder Arme gewickelt werden.

Niitzliche Hilfsmittel fiir die Handhabung und Freisetzung:

* Handschuhe (Haie haben eine raue Haut; Handschuhe gewéhrleisten eine sichere
Handhabung des Hais und schiitzen die Héinde der Besatzungsmitglieder vor
Bissverletzungen);

* Handtuch oder Tuch (um den Hai zu beruhigen, kann ein in Meerwasser getrinktes
Handtuch oder Tuch iiber die Augen des Hais gelegt werden);

» Hakenloser (wie Ring-Hakenldser, Bolzen- oder Seitenschneider);
* Gurt oder Tragebahre fiir den Hai (bei Bedarf);

» Schwanzseil (zur Sicherung eines Hais, der sich verhakt hat, wenn dieser aus dem
Wasser geholt werden muss);

* Salzwasserschlauch (wenn absehbar ist, dass zur Freisetzung des Hais u. U. mehr
als fiinf Minuten benétigt werden, wird dem Hai iiber einen Schlauch mit moderater
Geschwindigkeit Meerwasser ins Maul eingefloBt; es ist darauf zu achten, dass die
Deckpumpe bereits einige Minuten gelaufen sein muss, bevor dem Hai der Schlauch
eingefiihrt wird);

* Messgerdt (z. B. Markierung einer Stange, Leitleine und Schwimmer oder
Mafband);

* Datenblatt zur Erfassung des Fangs;

» Markierungsgerit (falls zutreffend).*
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